“ostarina plaé Dy, 4
Dvam. Srmey
OT Koy, gfw
Najoidijiviji darove # B I, €.

<1

venima w Julijskoj Krajini- pouw

rio fadizam jesu hici koji su toli-

ke veé smrino pogodili i godine

tamnice koje éine vjekove i mile-
nije,

God. V. Broj 42

Zagreh, 20, oktobra 1933.

Poledini broi stoil 1.50 Dinara

~

Ialija Zanje u nadim krajevima

ono #to je sijala; sijala je nasilje
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JULIJSKE KRAJINE

CETVRTA OBLJETNICA OSUDE U PULI

TRAGEDIJA VLADIMIRA GORTANA I DRUGOVA

VLADIMIR GORTAN

Tragedija Vladimira Gortana i osuda
njegovih drugova Zivka Gortana, Vikiora
Badae, Dufana Ladavac i Viekoslava ]:.aa.-
davae, prije Cetiri godine u Puli, u toliko
ie veta, nko se uzme u obzir sve one za-
jedni¢ke njihove obiteljske nedace. prije i
poslije puliskog procesa.

Obitelii Gortana i njegovih drugova me-
djusobno sn u rodu a svi su oni rod —
iako daleki — velikog istarskog bisku
Dobrile. S8am Zivko Gortan je praneéak bi-
skupov. -

Pokojni Vladimir Gortan neSto ie
mladji od Zivka Gortana, Rodjen je 7. jula
004, Roditelji- se njegovi zovu Frenjo i
Kata rodj Milohanié. U selu sn ga pozna-
vali po imenu Vlade. Bio malena rasta, od-
vazan, jak. ¢vrst. Najljepsa mu je stranma
bila neustraSivost i évrstodéa karaktera. Iza
beramskog dogadjaja, prvi je bio uh . .sBen
i to na stanici Matulje. Bio je odveden naj-
prije u zatvor u Pulu, a zatim u istraZni
zatvor Specijalnog tribunala u Rim, te je
kasnije sa drugovima bio doveden opet u
Pulu, kad se ovamo bio preselio Specijalni
fribunal da sudi njemu i drugovima.

*

Cetiri, danas jo§ mlada, Zivota borave u
tamnicama faSisticke Italije. Specijalni tri-
bunal osudic ih Je na trideset godina
tammice, Pet godina kraéega boravka u
tamnici, koii im je darovala jedna amnestija,
nije gotovo nifta, jer nakon &etiri godine
provedene u zatvoru jo¥ ostaju dvadeset-
ijedna mukotrpne kalvarije. U poredenju
s time da ie1obithim zlikovcima oproSteon
deset do petnaest godina, tih niihovih pet
godina amnestije, dane mladi¢ima, koji su
osudeni zato &to su se usudili manifestirati
svoju narodnost, djeluii kao znak cinizma,
FaZizam je htio uiniti samo jedan gest, da
ga uzmogne nazvati svelikodu¥nime, a nije
i%a0 zalim da stvarno olak¥a sudbinu Gor-
tanovih drugova. Ako oni doZive srefu u
veliko] nesreéi da se jednom vrale u Svoje
sclo, doéi ée u nj kao starci, usred novi na-
radtaj, doéi Ge iscrplieni i usliled najliepih
godina, koje ée uz njih proéi, teSko i po-
lagano | uslilfed tamnice koja im podgriza
tijelo i dusu,

Zrtva tih mladiéa teSko je mudenistvo.
Smrt kao ona Gortanova djeluie grozniie,
sugestivnije nas zahvaca predodzba o tome
kako (e se za &as prekinuti Zivot mladoga
Eovieka, u &ila su leda uperene puslane ci-
jevi. Kada se sjetimo Gortana nama u pu-
nom znateniu dode pred o&i niegova Zrtva.
Zrtva Sto su je niegovi drugovi pridonijeli
za ideiu, za koiu je Gortan dao Zivot, malo
je mania od Zrtve samoga Zivota. Kao Kka-
zna to je najteZa kazna nakon koje se osta-
je Ziv, ali ostaje se Ziv samo zato da se Zi-
votari po tamnicama koje zijevaju grobnica-
ma, Tu postoji samo mala nada koia'je sude-
na liudima da je imadu, nada da Ce ipak
jednom doéi dan kad ée kroz tamnitka vra.
ta biti otvoren put u slobodu. Na tol niti
stoji Zivot, — Nizu se tako dani u nedogled,
blijedi, beznalajni, jedan kao drugl. _2“"0{
se kreGe uvilek u istom i nepromiienjenom

okviru; goli zidovj Celija i tamnitko dvo-
riste, Za Gortanove drugove daleko je Istra,
i usred nje niihov Beram, daleko ie Zivot na
selu, rodne njive, drugovi, mladost, daleko sy
ljudi koili su im braéa i koji govare njihovim
 jezikom, Ne vide toga viSe j«ne ¢uju o tome
nista, Postoji samo sjefanje 1 proZivliava-
nje dana koii im postaju sve udaljeniji,
Cetirj goding tamnice su jza njih, a pred
niima je jo¥ dvadesetiedna, ako im u rod-
nom Bermu i u Istri ostanu oni koii su od
njih napravili Zrtve i koji traZe druge {Ja od
njth paprave to isto. Seoski momeci, odije-
lienj jedan od drugoga, borave teSke dane u
tamnicama debelih zidova, jer su se digli
protiv onih koji su se nepozvani dovukli u
istarska sela da zavadaju ljude, siju mrZnju
i nasilja. Ti nepozvani do3li su u Istru, na-
nijeli joj najveCe zlo, i iednoga dana odlu-
Cili su da naprave komediju kojn su nazvali
plebiscitom. Novi gospodari vukli su linde
na biraliSta da izjave kako su svi za fa-
Sizam, da su zadovolini Sto sit gnjavlieni i
mudeni, Sadizam nasilnika je traZio da mu
se poliubj &izma kojom gazi, Pet mladi¢a se
diglo protiv toga da otkriiu svijetu faSistitku
laZ. To je bila njihova krivnja. Jedan je
zato dobio hice u leda, a ostaloj Eetvorici
dosudili su trideset godina tamnovanja.

Lijudi, koji su 15 i 16 oktobra 1929 godine
odgovarali u Puli pred Specijalnim fribuna-
lom, bili su tek djecaimladiéi. Dvojica naj-
starijih imali su dvadesetpet godina, a dvoji-
ca najmladib, jedan devetnaest, a drugi se-
damnpaest. Na te mladiée i na tu diecu obo-
rio se bijes faSisticke javnostj nazivajuéi ih
najgorim imenima odricuéi im da su radili
iz plemenitih pobuda, FasSisticka Stampa
zadrZava dakako idealizam samo za one
Koie ona slavi kao narodne junake Italije. U
zatvory, a sasvim otvoreno pred sudom po-
stupalo se s Gortanom i drugovima kao s
naigorim zlo€incima. Najsmie3nije indicije,
jedno sokolsko pero, &injenicu da ie Gortan
bio dvaput u Judogslaviji, sviedoCanstva
svojih slugu, izrabliivali su da podignu
strainu optuZnicu da mogu opravdati oS
stradnifj zlo€in koji su spremili. I onda je jo$
taj famozni specijalni tribunal preuzeo
ulogu onoga koji se brine za dobro istarskib
seliaka, jer je nakanio riieSiti ga toboZe
sopasnih zlikovacae. Laskali su na%em na-
rodu da je miran Kao jagnie i da ne Zeli ni-
Sta drugo nego »da Zivj sretan i zadovoljan
i okviru majke Italije«, Tako uostalom rade
uvijek kada im dobro dolazi. Onda laskaju
nasem narodu; inale su Slaveni dotepenci,

stienice, nametnici Koji su se ugnijezdilj u

tudoj kuéi, Ali kada se dogodi mnesto 3to
svratji nag sebe paZnju svijeta, onda faSisti-
Cka ltaliJa uzima krinku spasioca. I tako ona
na dva sasvim razli¢ita nadina vrii svoijn
scivilizatorskue misiju — veé prema tome.

Medutim dobro istarskoga seljaka nije ni-
kada imale niSta zajednitko s onim 3to je za
faSistiCku Italiju dobro. Interes naSega &o-
vieka u Istrj nema nista s imperijalistikom
politikom Jjednoga Sovinistickoga reZima. To
zna dobro faj reZim i zna da mmu je ba¥ na¥
seliak velika zapreka njegovim ciljevima,
jer stoji &vrsto prikovan na svojoi zemlii,

Najvidljiviii darovi 3toihje Slavenima po-
darila faSistiCka Italila u Istri, Trstu i Go-
rickoj jesu hicj koii su veé tolike smrtno
pogodili i godine tamnice, koje zajedno &ine
vijekove i milenije. Trazi 1j faSisticka Italija
zahvalnost naSega Covieka za sve to? Osta-
je samo duboka mrZnja koja ss= nakuplia u
jednom neobi¢nom i prividnom mrtvom sta-
nju, Italila Zanje u nasim krajevima ono 3to
ie sijala; sijala je nasilie | nepravdu g Za-
nie mrZpiu i otpor, Od vremena do vréemena
diZu se protesti sada ja¢i sada slabijii. Je-
dan od onih Koli nam je najiasnije posvijedo-
¢io otpornu snagy naSega naroda bio je be.
ramski dogodaj,

ZIVKO GORTAN

i Zivko Gortan bhio je najstariji iz
medju svojih drugova. . Rodjen je 4. jula
1904. Bilo mu je dakle 25 godina kad je bio
osudjen. Roditeljii niegovi su Sime i Barba-
ra, te im je sada oko 80 godina. Zivko G_Dr—
tan je oZenjen sa Marijom rodj. Badae.
Otac je dvoje djece, od kojih se jedno ro-
dilo malo iza loga Bto je bhio esudien. In-
teligentan je i naditan.

VIKTOR BACAC
Viktor Bactac, sin je Josipa i Kate
Monas. Rodjen ie 80 septembra 1907. OZe-
njen je sa Marijom rodj, Ujdi¢ te ima jed-
no dijete. Osrednjeg je stasa i snaZnog uz-
vasta. Imnao je dvije sestre i dva brata od
kojih je jedan povodom procesa bio toliko
zlostavljan da ie malo iza toga poludio 1
kasnije naskoro umro. Otac mu je ratni in-

valid.

_DRUGOVI VLADIMIRA

|

DUSAN LADAVAC

Najtragitniii udes zadesio je porodicn
Dufana Ladavac. Pred rat bili su mu
zivi olac, majka, sestra, djed i baka. U ra-
fu mu je nestalo oca, nakon rata umrla mu
je sesira, zatim baka i died, tako da je bio
osteo sam s majkem. Kada je bio zaivoren,
umrla mu je i majka od velike tuge, tako
da je sada od filave obitélji ostao sameat.

————

i ;n A .': TR iﬂ“ﬂ‘i!‘q’

|

VJEKOSLAV LADAVAC

Njegovi pokojni roditelji bili su Mate i An-
tonija rodj Sipraka. Dufan Ladavac imao

jo 19 godina Jkad je bio pred tribunalom.
Rodjen je naime 10. maja 1910, Svrdio je
nizu gospodarsku 2kolu u Pazinu,

GORTANA

—

Gortan (sestre Zivka Gortana). Obitelj Vie-
koslava Ladavac bila je jedna od najugled-
nijih nu Bermu. Bila je to velika obitelj ko-
ja je brojila 12 élanova. Vjekoslav Ladavac
rodien je 24. aprila 1912, te je bio navréio
jedva 17. godinu kad je bio osudjen sa dru-
govima na trideset godina tamnice. U Ber-
mu ima majku i dvije sestre.

BAZOVICA
v NARODNI PESMI

Cislo neopadena je la mimo nag ob-
leinica heroiéne smrti bazovskih junakov,
Imamo paé preveé bolj vadnih opravil...

Pred dvemi leli sem prejel od prijalelja
Jodka Mikola pesem, ki se je takrat pre-
pevala okoli Ljulomera in se jo Ze iudi
drugod razdirila kot narodna pesem. Ne
bi bilo napak, &e bi se la pesem povsod
razdirila.

Pesmico je napravil preprost Ikmetski
fant po narodni >Tam za turdlim griéem...«
in se glasi:

Tam pri Bazovici
bli su &tir fantidi,
Jantje nasega rodu.
fantje nafega rodu.

Lahi so se zmenili,
da jih bodo ubili,

ker so nadega rodu,
ler so nadega rodu.

Nis se niso bali,
nié se ne jokali,
klicali so vnelo vsi:
Jugoslavija naj &tvil

Kroglje priletele,

v hrbet jih zadele
ter jih smrino ranile,
ter jih smritno ranile.

Mi pa jih ¢astimo,
v sreu jih nosimo,
ker junaki so bili,
ker junalki so bili!

Morda se kje slisi #e Laka narodna
pesem ki opeva nafo jadransko bolest. Naj

Najmladji izmedju sviju bio je Vjeko-
slav Ladavac, sin pok., Josipa i Kate

bi se zapisalal
Jakob Soklié,
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PISMO' IZ DEKANI

Vesti iz Dekani se je do sedaj zelo malo
¢italo, dasiravno je zelo mnogo zanimivega
iz naSega sMalega Parizas. Scdaj bom po
moZnosti veckrat poslal dopise, ki bodo za-
nimali tudi Citatelie sIstre« v svobodni Ju-
goslaviji,

PREMESTITEV OBCINSKEGA TAJNIKA
IN NJE VZROKI
Pred casom je bil premedCen iz Dekanov
v Pulj ob€inski tajnik Antonio Selles, kateri
je vedno pravil naSim lindem. da b1 jih spe-
ljal na limance, da je vnet republikanec, iz-
kazal pa se je za zelo vnetega pristaa da-
nasnjega reZima in kot vélikega nasprotni-
ka naSega naroda.
Vzroki njegove premestitve so slededi:
Gospod Antomo je kaj pridno hodil v
koruzo k gospej Olgi V. ter s tem da] po-
vod lindem, da so prinesli na dan nelepe go-
vorice o niem inp Olzini druzini. Ko je izve-
del soprog Olge za celo stvar je nastal med
zakoncema prepir. Ker pa tudi to ni poma-
galo in je cela afera zavzemala vedno vegi
obseg, so se gospodie fadistovski funkcijo-
narji zavzeli za ubogega soproga in zbirali
obteZiln; ateriizl proti gospodu Antoniu.
Ko je prifel nekega dne v ob&inski urad
neki nad kmeti¢ jz dve ure oddaljene vasi
in prosil gospoda Antonia. da mu naredi ne-
ko sluZbeno potrdilo. se Je gosped Antonio
zadel zgovarjati, da nima Casa in da ima
polne roke dela, Ko je pa kmeti& le prosil
in maledcval ga vpra%a gosp, Antonio ka)
bo zato dobil. »Denaria in tudi kaj drugega
Vam ne morem dati«, odvrne céanec mozko
in zaCne jokati o mizerij.. v katerj e res
Zivel. Gospod Anterio, kateri mma pa zelo
rad Kurie meso pravi ofancu: sprinesite mi
eno koko$ pa vem bocem tako] naredil za-
proSeno potrdilo,« Ocanec je holed noces
Sel domov in se vrnil drugi dan s zahtevano
kokoSjo. Te pa ni nesel direkino gospodu
tajniku, temve¢ jo pustit v neki trgovini,
kier je narodil, ca naj si jo tajnik poSlie
iskat, ker da je niega bilc sram, nesti Zi-
valico v obé&inski urad. Stvar je bila za
Sellesa v redu, takoj je izdal potrdilo in od-
slovil naSega ofanca. Za nasega c¢loveka
pa stvar ni bila s tem ureiena, ker nemu-
doma se je podal do domadega oroZniskeza
brigadirja (kateri jie eden izmed redkih po-
Stenih Lahov) in mu naznanil celo zadevo.
Brigadir se je za stvar zammal in mu ob-
liubil pomo€. Od3%el ie takoi v omenjeno tr-
govino in vprada] kje se nahaia kokoska ki
mu jo je prinesel kmeti¢, dobil pa ie odgo-
vor, da je Zivalico odnesla héerka tainika
‘Lililana Brigadir Je odfel k tajniku zah-
teval, da pitko vrne kmetu ga ozmerial in
. zadevo naznanil na prefekturo v Pulj.
Radi takih in sli€nib izsilievaluibv zgodbic
pri katerth mu je blia zvesta pomagavka
‘mjegova soproga, se je konéno nabralo to-
liko obteZilnega materijala. da ie zospod
Antonio mara]l zapustiti Dekani. ki so mu
jako prirasle k srcu, Lindie so se oddahnili
za niim pa stoka in pretaka bridke solze
(Lepa Vida) Olga V., ki je izgubila z odho-
dom Toneta svojega zvestega liubika,

OBCINSKI STRAZNIKI,..

Zloglasni ob&insk; straZnik in navduen
(!) fasist Josip Lavriba ima popolnoma svo-
je metode za obvladanje poloZaja v Dekanih,
v tej strasni in nevarni kolonili, Odkar ob-
stoja faSizem je imenovant naibolj divii nje~
gov sluZabnik v Dekanih; muéi in Zikanira
nase ljudi kadar in kjerkoli mote.

Zgodil se je slucai, da Je Sel nek kmeti
zvecer domov s polia, Kier ie rabil krivec
(fov&). Spotio se je ustavil v gostilni, da bi
spil kozarec vina. V gostilni sta se pa sre-
Cala s straZnikom Pepijem, ki ga je kar na
mestu preiskal in mu naSel krivec za pa-
som. Odvedel ga e b karabineriem, od ko-
der je moral v zapor, kier je presedel dva
meseca!

Imenovani Lavriha pa tudi jako rad
kvarta. Ce mu srea pri igri ni mila  pa
postopa — uradno. Ko mu se nekoga dne pri
igri slaba predla, je izzval pretep ter doma-
¢éing Karmela Jakomina pretepel do neza-
vesti, nato ga je pa Se odvedel v zapor. Za-
devo je preiskova]l domacj brigadir ter ugo-
tovil, da je krivda pa strani Lavrihe Toda
Lavriha je tako mogoten gospod, da je ostal
popolnoma nekaznovan... Prav gotovo pa
ne bodo vsa njegova dejanja ostala vedno
nekaznovana,

SLOVENSKI FANTJE NOCEJO TALIJAN.
SKiH PLESOV

Trst oktobra, Ker Dopolavoro finand-
no ne more izhajati, to se pravi ne more
vzdrZzevati razne faSistiCne vodje. prireiaio
po slovenskih krajih plese, na katere vabi-
jo slovensko mladino, da ji 1zvabijo iz Zepa
zadnie lirice. Radi grozne mizerije, ki vla-
da med naSim ljudstvom. pa fudi fa sred-
stva ni¢ ne zalezelo m ples: ne krijejo niti
reziiskih stroskcv Radi teza so oblasti za-
cele sumiti, da bojkotirajo plese naSi liudje.
Zaceli so sumniCiy in pregamiati uglednejse
liudi, &e¥ da oni buiskajo mladino, da ne
pohaia plesov, ki iib prireja Dopolavoro,
Tako se je godilo zadnjj teden v sepiem-
bru v Boljuncu, Vr&i] se ic ples. k plesu
pa ni prifel noben domadin. Zato so tirali
nekatere fante pa karabinjersko postaio,
kier so jih obdolzili, da so oni bujskaéi, in
so jim pretili z raznimi kaznimi.

ZOPET NESRECA Z GRANATO.

Gorica, oktobra., Kronika Zrtev
povzroéenih od vojnega streliva Se sedaj
ni konéana., Pred dnevi je Franc Sirok
delal na njivi in je pri tem zadel z lo-
to na granato, ki je bila skrita v zem-

{. Granata je eksplodirala in Siroka
tako nevarno ranila da ie bil na mestu

mrtev.

ZALCSTNE VIJESTI

KneZak. 10. oktobra 1933. — Pretekli
teden so aretirali tri slovenske delavce, ki
s0 bili zaposleni pri volaski cesti pod Sne-
Znikom. Ti trile delavci, izmed katerih je
eden doma iz Tolminskih hribov, ostala dva
pa s Pivke, so dobili nekie v gozdu kos
Casoplsa, ki izhala v Jugoslaviii. Ker je slo-
venski Easopis za naSega floveka v Ttallji
danes res nekaj posebnega, so vsi tirije z
zatudienjem ¢&itali list, ne mened se. kaj se
godi okoli njih. Niihovo gorefnost je zapa-
zil eden izmed italilanskih delavcev, ki je
to takoj javil bliZulemu karabinerju. Na li-
ce mesta je nmato prisla skupina karabiner-
fev ved milidnlkov jn fimancarjev. Nave-
denj trile delavel so bili ma mestu areti-
rani in odvedeni v KneZak., Tu so aretiran-
ce zaslisali ma karabinerski postoil, oz. v
uradu bistrifkega komisaria javne varno-
sti. Ker so hotell 1z nith neke iziave. kate-
rih aretiranci niso mogli potrditi, so jih ne-
¢lovesko pretepali z Zilavkami in puskini-
mi Kkopiti.

Med tem se je frudil ob&inski tainik dva
dui da Je prevedel slovensk; Sasopis v ita-
lilan&&ino, Makar so aretirance odpeliali v
reike zapore, kier ¢akajo na obsodbo. Ita-
lilan, ki je ovadil svole tri tovarife dobhll
fe za svoie »plemenito« delo 500 Lir na-
grade.

NOVE ARETACILIE NEDOLZNIH,

St Peter. 9. oktobra 1933. — Po vsei
okolici se ie naglo razdirila vest o novih
aretacijah v Kn3ani. V pondeliek dne 2. t.
m. so imeli fantie v Sp. KoZani pri Kaluzo-
vih takozvano fantovitino ali kot praviio
sbalo nakladaio«. Vino je fantom razvezalo
jezike in niso ostali samo pri razgovorih.
ampak so tud;i prepevali. Sai si brez pe-
smi prav za prav niti ne moremo misliti
takega wvaSkega praznika. Prepevanie ie
slifala Zena nekega italiianskega delavea.
Iz kak¥neza vzroka je odSla na karabiner-
sko postajo ni znano: tam je poleg drugo-
ga baie tudi izjavila. da so fantie prepe-
vali: sItalijantki Zvrgolijo, se Jugoslavija
veselie. Da si je to Zena samo izmislila, ni
treba povdariati, Se isti veCer so sledile
arelacije. Iz KoSane so odpeliali s policii-
skim avtobusom nekai fantov v Postojno,
v torek dopoldne pa so prisli e po ostale.
Ker niso dobili nekalerih fantov doma, so
iih poiskali po bliZnjih vaseh. Tako so Eli
po nekega fanta celo na oddaliene Gornje
LeZele. Pri aretaciiah so bili zaposleni vsi
karabinierli z Prigadiriem na Celu, s po-
mocio koZanskih in wvolCanskih mili¢nikov.
Ker so se udeleZili fantoviéine skoraj vsi
fantie iz KoSane. so odpeljali tudi skoraj
vse, Lijudstvo ic pa trdno prepritano, da
bedo oblasti uvidele, da so fantie popolno-
ma nedolZni.

Z ARETACIJAMI NADALJUJEJO.

Zirl, 11, oktebra 1933, — Dne 9. t. m.
ie bila v Podbrdu arentirana: 18 letna Franc.
ka Torkar, kierka splofno znane gostilni-
Carke in trgovke. Vzrok aretacije ni niko-
mur zvan, Aretiranko so odpeliali iz oroz-
nifke postaje v Podbrdu v Tolmin, iz Tol-
mina v Gorico, iz Gorice v Videm od kier
ni nobenega glasu ved. DrvZino je sludaj
zelo portl zlasti, ker se je komaj pred le-
tom dnj vrnil iz poldrugo letne Kkonfina-
cije brat areiiranke Dolef, ki se ie ves &as
konfinacije nahajal na nekem otoku blizu

GOSPODARSKE PRI

SLABA BERBA U ISTRL

Talilanske novine tieSe seljake u Istri,
da ovogodi¥nia berba neée biti tako loZa,
kaoito se mislilo. Uslijed Cestih proljetnia
kisa zarodilo ie malo groZdja i znatno je
zakasnilo sa zrijanjem. U augustu je nastu-
pila su¥a, a®poslie suSe navalile su kise
i «rozdie nije moglo dobiti onoliko Selera,
koliko je potrebno je po znamenitom de-
krety Acerbo t, I. 10 stupnieva za crno, a
9 za bijelo vino. Prvih dana oktobra vri-
jeme se je popravilo, a to ie pogodoyalo
groZdin tako, da je sazrelo bolie nego su
se prije nadali. Ove je godine mnogo ma-
nie grozdia, ali na Porestini da ¢e biti pri-
litcno dobro, pa izgleda da ¢e cijene biti
vise nego laniske godine. Nu kod prodaje
imat ¢e najveéu korist trgovci, koji znadu
da groZdia imade manje. pa Ce vino biti

skuplje. Narayski da ¢e oni odrediti cilenu
grozdju, ali gospodarske ustanove pozivlju
vlasnike neka ne prodaiu ispod cijena, koje
cne odrede, Posujilnice i gospodarska dru-
itva su odredila. da prime groZdje na ra-
Zun duga, da priprave vino i da ga pro-
dadu, a ¢isti utrzak da otpiSu od duga.
Time e naravski malo pomognuto seliaci-
ma, jer neée do¢i do para. Novine predlazl!
da bj gospodarska drustva morala preuzeti
sve koligine groZdia od svoiih duZnika, pa
da bi dali novac duZnicima Sto ostane iza
pokri¢a duga, Jasno je da gospodarska
drudtvg misle samo za sebe, a ne i za se-
liake Ne same od duZnika nego od svih
producenata bi vinarske i druge gospodar-

ske zadruge morale uzeti grozdie. prire-
diivatj vino i prodavati ga, a ne pustati
trzovcima da oni odrediuju cijene, Istina je
da ne bi bio veliki odziy ni sa strane se-
liaka. ali ipak neki bi to i uinili. Dosada-
$nfa propaganda u korist zadruZnih konoba
niie se u Istri pokazala prakti¥nom. Berba
je slaba. a potrebe seliaka »radi narogitih

okolnostie su ove godine vefe. Treba ba-

Sardinjje. Pa ne samo druZino, vse prebival-
stvo je nenadna aretacija mirneéga in pri-
liublienega dekleta zelo razburila.

VELIKE ARETACIJE V POSTOJNI,

Trst, 16. oktobra. — V Soboto dne 14
t. mj. so aretirall v Postoini pet nasih fan-
tov. Odpeljali so jih kar sredi dela in iim
niso dovolili, da bi 8li dovom jn se vsaj
precblekli. Tako so nckega Cevljarja odpe-
ljali kar iz nlegove delavnice. Aretirance
so takoi odpeliali v znane in proslule ko=
perske zapore, Tudl v&eraj so ves dan sti-
kall po hisah raznih domacinov in kakor
izgleda bodo tem aretacijam sledile e dru~-
ge. Vzroki niti domacim niso zpani.

Trst, 17 oktobra, Aretacijam 6 slo-
venskih mladeni¢ev in moZz iz Postojue,
ki so jih pretekli cetrtek zjutraj odveli
v kopersko jetnisnico, so sledile Ee no-
ve. Kakor se je naknadno izvedelo, je
bil poleg urarja Rajka Tavéarja, njego-
vega brata stavea Karla, stavea Franca
Likana, knjigoveza Lojzeta Cestnika,
prevoznika Marijana Ribolja in gevljar-
Ja Mirka Bizjaka, aretiran Se peskovski
bomoénil. Karel Gorjancié. Vsi so baje
osumjeni, da so delovalli proti rezimu.

Veéeraj od .7 zjutraj pa se je v Po-
stojni znova pojavil avtomobil trZatke
policije in se ustavil pred hiso, ki v njej
stanujeta Francél Cukova, nevesta areti-
ranega Gorjancica in svakinja aretira-
nega Karla Tavéarja, ter njena matl,
Policija je izvrsila strogo hiino preiska-
vo ter ju nazadnje aretirala in odved-
la v Trst.

Ob pol devetih je bih nato na po-
staji v Postojnl aretiran Ze Zeleznickl
kljuéavniéar Henrik Mekinda, rodom iz
Postojne, ki je pa jugoslovenski drzav-
ljan in biva v Cerknici pri Rakeku, Ko
je lzstopil iz ljubljanskega vlaka in od-
sel na carinarnico k carinskemu pre-
gledu, sta mu pred vrati dva policijska
agenta napovedala aretacijo. Odgnala
sta ga na obmejno kolodvorsko policijo,
kijer je bih preilskan in zaslidan, Od tam
s¢ ga vklenjenega odvedli v Trst. Razen
v Postojni so bili aretirani tudi nekate-
ri Slovenci iz bliZnje in daljne postojn-
ske okolice. Skupno je bilo aretiranih
okrog 30 oseb. — (Jutro).

ARETACIJE V IDRIJI
Trst oktobra, Pred dobrim tednom so
bili v Idriji aretiranj Kos Sre¢ko, star 24
let, Kos Josip, star 30 let in Hlanik Janko,
star 28 let. Aretirali so jih baje radi tiho-
tapstva, Tihatapstvo se je v zadnjem Easu
ob meji zelo raziirilo, ¢emur je pad kriva

‘vélika beda, Ljndle so v tem poloZaiu pri-

silieni posluZevati se vseh, 3e tako nevar-
nih poslav, da se le skremno preZivliajo. Za-
to ti niso navadni tihotapci ampak Zrtve
razmer, ki vladajo.

0OSAM GODINA ZATVORA

ZA KRIUMCARENJE CIGARETA

Trst, oktobra 1933. JuCer fe tr3éanski
Kazneni sud sudio Antonu Braselilu i Franii
Prudiéu optuZenim radi prenasanja cigareta
iz Jugoslavije u Italiju. Svaki od optuZenika
i.ei gsudien na 8 godina zatvora { 4000 lira
globe.

PREDAN SUDU RADI PRELAZA
GRANICE.

Komen, oktobra, — Karabiniieri su
predali sudu Rudolia Coti¢a pok. Antona
iz Komena, jer da je preSao u Jugoslaviju
bez putnice.

— TR T T B ——
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0 JULLISKOJ KRAJINI

rem gledati da trgovei ne varalu seljake
kod prodale groZdia i da ga prodaju sku-
plie nego lanjske godine,

Tako piSu talijanski listovi. Vidi se da
seliaci neée imati koristi od toga, 5to ie
manije groZdja. A kako bi i imali, kad ga
imaju- mnpgo manje { mnogo slabije od
laniske zuodine,

GOSFODARSTVO NA PROSEKU.

Trst, oktobra. — Na Proseku so
radl slabih vremenskih prilik nastopile
v kmetijskem gospodarstvu zelo tezke
razmere. Po dolgl zimi in deZevni po-
mladi je nastopila velika vroéina, tako,
da niso skoro poldrugi mesec videll
deZja. Razumljivo je torej, da so vsi
jesenski pridelki z ozirom na lansko le-
to izredno piéli tako, da so kmetl{e radl
blizajofe se zime v velikih skrbeh. Edi-
no vina bo letos j, vendar pa Je
veliko vpradanje, g bo sedaj v &asu
krize in velikih daviéin prineslo sploh
kaj izkupi¢ka. Celo lanskoletno vino
imajo nekaterl %e vedno v zalogi, ker
ga niso mogli prodati. Do zadnjih dni
pred trgatvijo je bilo na Prose in
Kontovelju nad 20 »osmice, kjer so
todili vino po L 160. Dne 10. septem-
bra se je vrdila pri nas vellka slavnost
na ¢ast Materl Bozjl. V ta namen so
postavili nad cestami pet slavolokov.
Pri popoldanski procesiji, v katerl so
nosila proseSka dekleta Marijin kip, je
pel crkveni zbor slovenske cerkvene
pesml. Tu edino je Se ostala slovenska
pesem. Tudi ta bo kmalu izginila pod
silo.

POLOZAY V PRESTRANKU IN OKO-
LICIL

Prestranek, oktobra. — Politid-
ni, zlasti pa gospodarski poloZaj v na-
Sem okraju je izredno teZak. Ze od nek-
daj so se fasistl ravno za naSo vas iz-

—

NOVE STEVILNE ARETACIJE

o
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redno zanimali. Ta polozaj se je poostril
zlastli po zadnjem plebiscitu in po od-
kritju spomenika padlim Italijanom po
znanem spopadu z orjunaSi. Tako Jje
sedaj pri nas za vsako najmanjSo stvar
kot v obsedenem stanju. S preizkava-
mi, pretepanjem in zapori ne prizana-
Sajo. Zlasti pa izkoriscéajo v to razne
obletnice fasistitne srevolucijes, ki SO
navadno zdruZene s sveéanostmj pri
spomeniku, Na to vabijo v prvi vrstl
nase zavedne fante in moZe in jih, ce
le mogote 2a vsako stvar, zlasti ée se
prireditve ne udeleZe, na vse nadine
preganjajo. Pred kratkim pa so zaprl
veé fantov samo radi nekega groazil-
nega pisma, Falistovskl »caposquadra¢
Rupnik Mirko, je baje dobil grozilno
pismo, v katerem je bil Zaljen tudi Mus-
solini. Posledica je bila aretacija neka]j
fantov od katerih je bil Jug JoZef ob-
sojen na pet let konfinacije. Imenova-
ni je nevede podpisal v preizkovalnem
zaporu zapisnik, ki ga ni razumel in ki
so mu ga vsilili, ter je s tem priznal
dejanje, ki ga ni nikdar storil. Vse pri=
tozbe in prosSnje za vlogo priziva so
bili zaman. Nekaj ostalih fantov se je
resilo nadaljnjega preganjanja z begom
¢ez mejo.

O gospodarskem polozaju se skoro
ne splaéa govoriti saj je obupen, kot
povsod v naSih krajih. Niti posojil na
zemljo ne dobivajo ved kaj Sele, da bl
lahko zasluziti za najpotrebnejse. Vsl
z najveco bojaznijo pri¢akujejo zi 2.

POSESTVO ZA 150 LIR!

Ljubljana, oktobra. — V Stever-
janu pri Gorici je bila pred kratkim
drazba, kakrénih je bilo po na$ih vasch
v zadnjem ¢&asu naravnost velikansko
Stevilo. Ker ni hilo na draZzbi nobenega.
ponudbenika, ki bi za posestvo pladal
zahtevano ceno, so morall prodati po-
sestvo za 150 lir, s katerimi so se krill
komaj upravni stroSki sodiséa.

SAJAM GROZDIA U PAZINU. — 8§TO JE
S PAZINSKIM VODOVODOM?

Pazin oktobra. — I kad se je po-
put drugih gradova drZala poletkom mie-
seca komediia sa vprodaiom groZdja, koju
zovu sajam groZdja. okrabuljene su gra-
dianske na dva voza iSle po gradu j pro-
davale groZdie. Ali gradiani nemaju nova-
ca. pa za nisy mogli kupovati. Da bi pak
mogli prodati kuplieno groZdje. prisilili su
trzovee. da oni kupe bonove | da ih daruju
svoilm mudterifama. samo da se raspala
groZdie. Trzovei su stisli zube, kupili bo-
nove i razdavali ih svolim rodiacima 1
znancima., da se najedu slano KkupljenoZ
dianke na dva voza iSle po gradu i pro-
dalo se ie vife mroZdia. ali tada nije bilo,
: trebno tjerati liude da kupuju. Imali su
‘Eime -
Buzetski vodovod probudio je | nast
gospodu da zamole vladu. da bi opskrbila
vodom i pazinsku opéinu. Poznato je da
sva sela pazinske opéine trpe od nestaSice
vode, a takodier i niihova stoka. Za lietne
vruéine. kad naivide kipi posap u polit. -
moraju seliaci da upregnu kola i da idu
vise od 10 km po vodu na kakvu blatni
lokva, Nu clayno fje Talijanima, da grad
dobiie vodu, jer su i oni po lieti bez vode.
Podeli su neito nregledavati, kako bi ure-
dili Potok (Traibu) i niegove pritoke. Misle
— kako oni vele — bonificirati one pre-
diele fako, da bi osim grada uredili pitanie
vode 1 za na%a sela, a naroCito za Dragut
Zarelje. Gologoricu, Butonegu, Grdoselo.
Novake i druga manja sela.

PUNO GLJIVA — MALO NOVACA.
Trst oktobra. — Davno nije u Trs
na trgu bilo toliko glliva kao ove godine
jer je palo mnogo kife. Samo jednog dant
ie dovezeno na trg preko 20.000 kg gliiva
Na§i seljuci sa Krasa..a narocito Brkinl
marliivo su sabirali gliive, jer su mislili, da
¢e time neSto zasluZiti i kupiti si bra3no
za polentu. Nu u Trstu ih ie &ekalo razo-
Caranie. fer su morali prodavati gliive p2
3. 2ino 1 liru kz. Pade oko podne davali
su Citave kofare za 2 do 3 lire. tako da ni-
su ni dobili. koliko su potroSili za vlak-
Bilo obilie ili nestafica — za nas je danas

svakako slabo.

Dunajski listi poro&ajo, da namerava za-
menjavati Anglija svoi premog za avstrii
ski les, In sicer bi se uvazal prvi In izva-
Zal drugi ez Trst.

Hkratu dobiva Avstrija ponudbe za raz-
li¢no kolonijalno blago iz Anglije in nien
kolonij, in sicer tudi na potu &ez Trst.

Veckrat smo Ze omenili, da je Trst pri
sedanjih razmerah sicer bolj ali mani izl0-
Cen od mednarodne trgovine, da pa ie
ostane kljub vsemu najidealnejdi pristan
za srednjo Evropo, zlasti e Podonavie. 11
Trst fe bil od pradavnih Easov tudi najve:
¢ie in najvaZnejSe slovensko pristani3te:
Vzroka imamo torej dovolj, da se ustavlia~
mo_ob podobnih vesteh in razmisljamo ©
moZnostih, ki so dane. Zakaj nedvomn®
so dane. q

Ne vemo sicer. koliko misli popustit
Italija  faistiéno-centralistine vajeti 0@
Trstom. O meri popustanja zavisi m"'ﬁ :
uspeha, obnoviti trzatko trgovino. In G°
gospodarske in polititne razsodnosti Ital
janov — pa tudi drugih! — bo odvisno
liko bo ta mera in Kkolika bo obnoviteV
(Slovenija).

POSALJITE PRETPLATU!
TR e s
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0 NASIH UCITELJIH

PISMO 1Z TOLMINSKEGA,

Tolmin, oktobra 1933. Med nami Zivi
lepo $tevilo laskih uéiteliev in uditeljic, ki
pa nimajo z naSim ljudstvom niCesar skup-
nega. Mi ne zaupamo njim in oni ne zau-
pajo nam, Le naso deco nam skufajo od-
tujitl, Silijo jo v balile, Stuliio njihove him
ne, ki joh nasi otroci papagajsko ponavlja-
Jo, ne da bi razumeli smisel tujih besed.
Tud; v borbi proti sloven3€ini v cerkvi se
ucitelji moéno udejstvujejo,

V neki bovikj vasj ie uiteliica napove-
dala molitev roZnega venca za udence v
cerkvi. Zupnik obve3fen o tem, je stvar
vzel pad na znanie. Kot je otroSka navada
sploh so se otroci priceli zbirali mnogo
pred napovedanim &asom. Ker pa so bili
okoli cerkve preveé glasni in razpojaseni
jih je cerkovmk, nevedof za uditelji¢ine
namene zapodil domov, Saj je bila tistega
dne poboZnost sv. roZnega venca #Ze opra-
vijena. S tem dejanjem se je cerkovnik
hudo kompromitiral, Uvedene so bile pre-
iskave, grozilo se je na desno in levo in
je malo je manikalo. da ni cerkovnik kon-
tal v konfinaciji.

Pa ne mislite, da je tem naSim gospo-

‘dariem kaj do vere, Le duso bi radj iztr-
gali nafemu Cloveky iz prs in ga preprica-
li. da je vse. prav vse kar je vzviSenega
in nevsagdaniega italjiansko. Saj so Ze pro-
glasili rimokatolifko vero za italiansko ve-
ro. In tudi Boga menda reklamirajo vsega
za se, kar dokaznje stavek, ki ga je neki
udentek napisal na Skolski zid: »Ewiva Dio
italiano« je napisal; pa ne vem ali iz nav-
dufenefa prepritania, ali iz ironije.

Da mniso kalabreSke utiteliice med na-
§im lindstvom na naibolfem glasu je zna-
no. Pa ne samo. da se paidaSijo z raznimi
pokvarienimi tipi, se sli§i o nekaterih, da
imaiu celo predolge prste.

Ubogi naSi otroci s takimi vzgojiteliil

FASISTICKE SKUPSTINE
NA KRASU
U PROSEKU. GROPADU I ZGONIKU.

Trst. oktobra, — 1 ove nedjelie su
wlavari tr&anskih faSista posietili nekoja
slovenska sela i drzali skupStine faSistickih
~organizacija Ovoe. puta iSao je federalni
podsekretar dr. Gefter-Wondrich, a marav-
ski s niime ie bio i Grazioli kao inspektor
kragkih fadista. Posietili su Gropadu, Pro-
sek i Zgonik U Gropadi i Proseku drZall
su skupting u Skoli. dok u Zgoniku pred
crkvom Tajnik gropadskog faSija le
istaknuo. da ie u zadnje vrijeme I?rO] fagi-
sta znatno poveéan. Napomenuo je doma-
&ima. da su im fadisti dali vodu i sviietlo
u zimsko doba davali potpore onim dobrim
'Eradiauimla.zk?ii po svoiem polititkom vla-
anju zasluZuiu.

U Proseku je njihov tainik Aurelio
Fogeia takodier naglaSavao, kako faSisti
nomazn hranom i ndieéom_dobre' obitelji i
rekao da ¢e pudanstvo naéi u fafizmn hut:!-
noer zaStitnika njithovih interesa i dobr}h
drucova. koii ¢e po pravednosti nagraditi
dobre. a kazniti slabe. Mediu samim fasi-
stima niie moralo biti sve u redu, jer je
Rovorio O reorganlzaciiidi 0 uspostavlianiu
discinline n niihovim redovima.

Pn-‘lijee Proseka oti&li su faSisti€ki po-
vlavari 1 Zeonik I ovdie je bilo kao i
u drugim <selima govora o potporama i za-
urimaniu fadizma za interese pucanstva,
ali o dielatnosti organizaciie ni rijedi.
Pederalni podtainik ie svuda hvalio udi-
_telie koii svoilm poZrtvovnim radom pro-
vadiain nakane stranke i drZave u_ izloZe-
~ nim kraievima. te uzgaiaju »djecu, koja e

sutra hiti &isti fadisti i novi vojnici nove
Mussolinifeve Italijee,

|

I VELIKI POZAR U' AJDOVSCINI

Trst oktebra. Prosli &etyrtak nastao
je u AidovsGini velikl poZar. Bili su po-
© yvani vatrogasei iz Gorice | Trsta, jer se
" poZar. koji le nastao u pilani Rizzatlto nagle
* &irip i prijetic ie da ¢~ zahvatiti tvornicu
" duhana koja i- u blizini. DoSli su takodier
i odredi voinika iz Vipave 1 iz Gorice i mi-
liciia gonigki nreiekt, pokrajinski faSisticki
tajnik konzul mili-iie, kvestor Izgorilo ie
“mnogo drva tako da Steta iznosi jedan mili-
jun lira. O, uzroku poZara nile_se moglo
hista ustanoviti, Uapfena su oba Suvara
ha pilani.

TO IMA U TRSTU TOLIKO
s POZARA?

Trst oktobra. — Premda je ova
wodina bila dovolino vlaZna, io¥ nikada ni-
Je registrirano toliko poZara. ZapaZeno ie
n Trsty da fe vatra nastala u viSe ducana.
Drugi trgovel zavidiain takovim sretnici-
ma. ako im uspiie da realiziraju od osigu-
ravajuteg drustva naknadu Stete, No i po
selima se manifestiraju takove pojave, U
Novinama ie rubrika -po!arlc dovo]]no op-
' SeZna. vide puta opseZnija od mnogo vetih
dogodiaja To su epidemske pojave u Easo-

" Vima traZenia Izlaza iz otajnog poloZala.

e

»SJAJe KVARNERSKOG BISERA.

~ Opatiia. oktobar. — Zapu¥tenost
" Opatije ne osieéa se samo po rijetkim go-
Stima, koij_fe posjetuin. ve¢ i po svoloi
‘Vanj&tini Ulice su u vrlo ‘ofem stanju, ha
samom korzu su litave kaljuZe. pa treba
' dobro paziti. kad automobili prolaze iza
¥e i fkrope na cesti kao U 0“"“'“03

~ bolju. Osobito se to opaZza na_ korzu
hotela Plobst do trZnice, — Ta _ie zapuste-
" Nost takn odita, da ju je zabilieZila j teta

: 3 ‘Vﬁdatta’

ljublianski »*Slovenec« %e najboli zanima
za naS primorski in istrski Zivelj. Redno
prinada, zlasti v ponedeljski izdaji. vse pol
no verodostojnth poroéil o Zivlieniu in tr-

plienju Jugoslovanoy pod Italijo. Marsikate-
re njegove vesti pa so italilanskim uSesom,
gotovo radi svoie resnifnosti, zelo malo
povSeci in se zato italilanski
podobno kakor v »lstroe, zaganjajo tudi
vanj z vso besnostjo. Tako so ravno zad-
nje Case dvignili »Giornale d Italias, »Po-
polp d' Italiae, »sPopolo di Triestes in »Pic-
colos velik krik in vik radi =Slovenéeves
trditve. da izvaja goriski Zkofovski upra-
vitelj Sirotti pritisk na slovenske duhovni-
ke ter zahteva od njih opustitev sloven-
skega jezika pri opravlianju duhovniskih
poslov. »Slovenece {e na vse te napade
odgovoril v dveh uvodnikih dne 15. in 16.
oktobra z naslovoma »Strah pred resnicoe«
in »Mi ne bomo odnehalie. Kjer sta oba
omenjena ¢&lanka v marsitem zanimiva jo
v izvleckih prinaSamo:

»Zunanji politikj liberalne Italije je itali-
janska diplomacija wutirala pot v svet po
sledovih. ki so jih puS€ale za seboi ideje
velikih mislecev, umetnikov in tudi ideal-
nih borcev za &loveske pravice. Tudi faSi-
sti¢na Italija &rpa svoje sile kolikor toliko
Se vedno iz tega bogatstva, &eprav to ra-
di faSisticnih politiénih metod, ki so vse
prei kakor svobodoliubne, Eedalie bolj po-
jema. Morda si faSistiéni glavarii niti sami
niso zvesti, kako jim ta Kapital, ki so ga
italijanski geniji kopi&ili z vztrainim delom
stoletia, dr&i iz rok. Morda se sami ne za-
vedajo, v kako kri¢eCem nasprotin je da-
nes niihova vedna pesem o dvatisoéletni
civilizaciii z niihovim resni¢kim ravnanjem,
z niihovo politiko protji lastnim drZavlia-
nom, posebno tistim, ki so tuie narodnostie,
Dalje govori ¢lanek o vlogi lateranske-
ga konkordata ter njegovem izigravanin s
strani faSisti®ne [Italile. =»FaSisticnj politiki
so tudi bili prepriCani, da bo Ze vest o
spravi v Lateranu tako vplivala na jugoslo-
vansko duhovi€ino v Italiii. da se bo tudi
ona spravila s faSistiénim Rimom In zapu-
stila svoie ljudstve. Da. radunali so tudi,
da vzniknejo simpatije za duceia tudi on-
kraj meje in da bodo lahko manie zidali
svoje politine teZnje In z niihovo pomoéio
celo posegali v notranjepolitiéno Zivlienje
svojih sosedov,

Dalje govorl €lanek o vlogi lateranskega
konkordata ter njegovem jzigravanju s stra-
nj faSistiéne Italije.

»S faSisti€nim tiskom pa€ ne bomo pole-
mizirali. Samo nedolZen nasvet bi radi dali

FASISTICNI LISTI PROTI , SLOVENCU”

Izmeg vseh jugoslovanskih Easopisov sel mu kulturo vsemu svetu:

. tale dejstva:

Casopisi, !

pismariem, ki trosilo z visokih tribun v Ri-

koga su uhapsili jo$ prije mjesee

Jugoslavenske novine donijele su ovih
dana wviiest. koja se mnogo Komentira.
Radi se o sluaju uglednog liubljanskog
inZinira Franje Dedeka, kojega su talilan-
ske vlasti uapsile na Rijeci jo§ 17 proSlog
mieseca. InZinir Dedek gradi medju osta-
lim veliko carinsko skladiSte ma Susaku,
Vozeéi se Cesto puta automobilom na
Sufak, Dedek je prilikom posliedniih po-
plava, kad su mmogi putevi prema SuSaku
postali na mnogim mijestima neprohodni,
upotrijebio put preko - Postoine i Rijeke,
dakle preko talijanskog teritoriia, Kad sc
nekj dan vradao sa Sufaka n Ljublianu
preko talijanskog terito-ija, morao je stati
kod Matulja kad ie uprave preko pruge
polazio vlak., U tom &asu dodla je tamo i
fedna Ceta talilanske voiske. medju njima
i Ceta s poliskom kuhinjom, na kojoj ie
sjedilo nckoliko voinika, koii su
u taj Cas jeli — Spagete. Voinici su se me-
djusobno Salili T — prizor je bio takav, da
ga je inZ Dedek — fotografirao. Sada mu
fe pri%ao Jedan podéasnik koji ga je opo-
menuo, da je svako fotografiranje u pogra-
ni¢noj zoni zabranjeno. Ing. Dedek je zbog
toga predao ciieli film, kojeg je imao n
aparatn,  Zaleéi se dotiénom pod&asniku,
Sto ¢e mu propasti 1 snimei njegovihh novo-
gradnja na SuSaku. Pod&asnik mu je dao
na to svoju adresu i pozvao ga. da ga po-
sjeti na Rijeci gdie é& mu vratity njegove
snimke sa Susaka.

toga bio na SuSaku, pisao je podasniku
neka film preda ravnatelin Banco di Roma
na Rijeci koii ée mu u njegovo ime ispla-
titi eventualne troskove.

Dne 17 septembra bio je inZ. Dedek sa
svojim Soferom na Rijeci. S niim su u au-
tomobilu bile jo¥ dviie osobe, Kad su se
medjutim dovezli do graniénog mosta, ta-
lijanske su vlasti uapsile Dedeka | niego-
vog Sofera, a ost_aln st dva putnika propu-
stili u Jugoslaviiu. Auto. vlasniftvo  inZ
Dedeka. takodier ie zaplijenien. Inz. Dedek
i niegov Sofer Aloizij BeSler ndvedeni su
na rijeCku kvesturu, i od onda im se bio
zameo svaki trag. Rodbing ing. Dedeka
obratila se talijfanskim vlastima i ponudila
kauciju za niegovo puStanje na slobodu i
sve £to bi se od niih traZilo, ali sve dosada
niie od ing. Dedeka bilo nikakovih vijestl

Sye molbe bolesne 78-godifnje  maike
ne pomz?u da bi se Stogod saznalo o ni-
ma, niti im se moZe Stogod poruditi, kako
e doma. kako je s poduzetem, kako je S

edekovom maikom, koja je inZ. Dedeku

SLUGAJ LIUBLIANSKOG INZINJERA DEDEKA
Skandalozan paotuga!: talijanskih vlasti — Gdje je inZ. Dedek,

dana na Rijeci —
sa njegovim puitanjem na sl

upravo | D

Kako inZ. Dedek niie dosta dugo poslije ||

i|istupio iz ljublianskog vlaka te

Ce holelo, da
niihovi izbruhi proti nam pred svetom kaij
zaleZejo, potem naj zanikajo, ako se upajo,

1. V Beneski Sloveniii so polititna obla-
stva prepovedala slovensko wridigovanie.

2. Katekizem, spisan v reziianskem na-
recju, plenijo oroZniki po kmeckih hiSah;
oblastva so nprisilila duhovnike, da so po-
zvali v cerkvi vernike, naj prineso kateki-
zme v ZupniSce, kier so jilh croZnikj zaple-
nili.

3. Duhovi¢ina v Beneski Sloveniii je
pod trajnim policiiskim nadzorstvom.

4. Po vse] Julijski Krajini je slovenski,
oziroma hrvatski wverouk v Soli prepove-
dan: duhovniki uéijo otroke verstvo samo
v cerkvi in ne smecjo pri tem uporabljati
nikakih uénih pripomotkov, kakor n. pr.
Solsko tablo ali karkoli., kar bi spominjalo
na 3Solo.

5. Duhovnikom je prepovedano imeti
kakrsnekoli zveze z otroki izven cerkve.
(Nedavno so politiéna oblasiva zahtevala
premestijev duhovnika — cerkveno oblastjo
je morala tuda izvrditi — samo radi tega,
ker je peljal »Marijin vrtece na izprehod v
bliznjo podruZnico.)

6. Glavni drZavni pravdnik v Trstu, ki
v smislu konkordata lahko vloZi proti ume-
Steniu vsakega Zupnika svoi veto, ni po
sklepu konkordata v letu 1920 do danes
priznal skoro nobenega slovenskega Zupni-
ka. Dolga vrsta jugoslovenskih duhovnikoy
je radi tega Ze ved let brez plage.

7. Jugoslovanski duhovniki se postavlia-
jo pod politi€no nadzorstvo italijanskih du-
hovnikov, ki prihajalo na fare z drZavno
podporo kot kurati »Balillex ali verou&itelji.

8. Od konca leta 1930 se ne sme tiskati
v Juliiski Krajini niti naimanisi verski li-
sti¢; celo podobice s slovenskimi podpisi
ne moreio svobodno kroZiti.

0. V trZatko-koprski Skofiji so cblasint-
ki izgnali iz neStevilnih slovenskih cerkva
jezik domacdega liudstva, (Se v zadnjl te-
vilki smo porocali, kako je bilo v Smariu
v Kopru aretiranih deset ljudi, ker so de-
kleta med procesiio prepevala v sloven-
skem jeziku).

10. 62 far v Istri nima dvuhovnika, ki bi
lahko oznanjal vernikom boZio hesedo v
njihovem jeziku,

Te trde resnice ne olepSajo niti najlep-
%e fraze o dvatisoletni civilizaciii, Zeprav
povite v Dantejev jezik. Dokler se bo ju-
goslovenskemn  Zivliu pod Italilo godila
najveja vseh krivic, da ne sme namreé v
lastnem jeziku potoZiti Stvarniku svoiega
gorja, bomo neprestano kazali nanjo pred
vsem svetoml

Iznudjivanje
u

uz niegcvo poduzeée jedina skrb 1 radost.
Sada dolazi nailiepSe. $to karakterizira
¢itav slutaj i postupak talijanskih  vlasti.
Zastupnik interesa inZ. Dedeka na SuSaku
dobio ie od njih obaviiest. da e talijanske
vliasti pustiti ing. Dedeka 1 Sofera na slo-
bodu tek onda, kada ijugoslovenske vlasti
oslobode nekog talilanskog drZavljanina
Parenzana, koii je zbog &pijunaZe osudjen
na ]2 godina robije.

Tako dva nevina Covieka leZe u talijan-
skom zatvoru, jer talilanske vlasti hoée
da iznude oslobodjenie jedmng svog osu-
dienog Spijuna.

Jugoslovenski konzil na Rijeci uloZio je.l
protest protiv ovakovog postupka talijan-
skih vlasti, ali dosada nije bilo uspieha.

Radi toga vlada velika uzrujanost oso-
bito ‘u Liubljani i na Sufaku. gdie fe inZ
edek bio poznat i cijenien,

_ Ovakav postupak talijanskih vlasti iza-
ziva opravdanu osudu i izgraZanje.

NOVA UAPSENIJA

Ljubliana, 18 oktobra. O sudbini
uglednog liublianskog arhitekta i poduzet-
nika ing. Franie Dedeka. doznaie se tek
sada nesSto pozitivno. Naime da su  inZ,
Franio Dedek i niegov Sofer Alojzije Be-
Ster internirani u Kopru. Pravni zastupnik
infinjera Dedeka dr. Milan Korun, poduzeo
ie odmah, kad je doznao o ovom uhiéenju
brojne intervencije. Intervenirao je kod ta-
ilanskog poslanstva u Beogradu, pa &ak i
kod talijanskog ministarstva vaniskih po-
slova i tek sada je dobio sluzbeno obavie-
ftenje. da se protiv inZ. Dedeka vodi is-
traga, koja ¢e uskoro bitl zavriena, Do-
Znaje se i to, da je inz Dedek bic najpriie
uhi¢en na Rijeci a onda preveden u Trst i
sada se nalazi n Kopru. :

Dok se tako polako razjaSnjava afera
inz, Dedeka. javlja se veé novi sludaj uhi-
¢enja fugoslovenskih driavliana. Sinoé u
8 i po sati. bio je na Zelieznitkoj stanici
u Postojni uhiden Zeliezniki bravar

ekunda, rodom iz Postoine. kofi je jugo-
slovenski podanik, a sa stalnim boravistem
@ Cerknici kod Rakeka Kad je Mekunda
rosao
preko u carinarnicu na pregled. zaustavili
SU ga dva policiiska agenta te mu najavil,
da je uhi¢en, Odveli su ga u pograni&nu
noliciiu gdje 'su ga preslufali. Nakon toga
presluania svezali su ga u lance i odveli
u Trst. U Postojni i okolici. uhiéeno ie ovih

entih | k

—_— -

Italija sprema ratl

Utrjevanje meje

Ziri, oktobra 1933. — V Pobrdu, le
par sto metrov pod Zeleznisko postajo,
eradijo veliko vojasnico, za katero so
projektirana 4 vecéja poslopja. Kako se
jim mudi, pojasnuje dejstvo, da delajo
v petek in svetek z mrzliéno hitrostio.
Pred zimo morata biti dva objekta pod
streho. Ko pa bodo dovrieni vsi Stirje
projektirani objekti s pritiklinami, se
be v Podbrdu vojasStvo stalno naselilo.

V vsem Podbrikem Kkotu je meja
praveata trdnjava in nas nekako Spo-
minja na kitajski zid. Pa ne samo nad
zemljo, tudl pod zemljo vrtajo in kop-
liejo rove ter delajo podzemne utrdbe
In ‘skladiséa. Gradnje teh naprav, ki se
grade povecini samo na privatnih zem-
1jis¢ih, tako napredujejo, da se je ha-
tl da bodo Cez nekaj let ob mejl samo
drzavna in ne veé privatna zemljlséa.

NOVA VOJASKA CESTA.

Reka, oktobra 1933. — Nova vojas-
ka cesta s Trnovega na Milanje (vrh
pred SnezZzniskim gozdom, kaierega mo-
cuo utrjujejo) se gradi z amerikansko
hitrostjo. Ta je Ze druga nova vojzdka
cesta, ki bo neposredno vezdla Sneznik
s Trnovom. Sicer te ceste ne bodo mo-
gli uporabljati za teZje prevoze, ker bo
kljub dobri izvedbi in poloZni izpeljavi le
Se prestrma, bo pa zato najkrajsa.

VOJASNICE IN SKLADISCA SO VISO-
KO OGRAJENA,
Postojna, septembra 1033, — No-
vo in obdirno vojasnico v Trnovem 5o
ili 5 preko 3 metra visokim zidom.
Na veéih krajih ograje so vdelane v
zid straZnice, Govorijo tudi, da bodo ce-
sto, ob kateri stoji voiaSnica in ki pelje
iz Trnovega proti Ribnici—Trst, zaprli
do Zeleznickega mostu ter speljali nove
po najlepsem delu trnovskega polja.
Del naprav v Dulah pri Neverkakh
so dokonéall, Ogradili so skladiiéa
z visokim betonskim zidom in Stevilnimi
opazovalnicama v katerih je nasta-
njena straza. Zidu se nes me mihée
priblizati, V skladis¢a pa no¢ in dan
dovaZajo vojadki materijal. 8 tem pa 8¢
ni dokonéano utrjevanje tega kota. V
naértu so Se razne druge vojaske na-
g;-lafe, o katerih bomo druglé poro-

U 9 MIESECI 5 NOVIH PODMORNICA.

Trst oktobra. — Podmornica »Ga
lateae. koja ie nedavno spuitena u more ie
peta. koia ie w ovih zadujih 9 mieseci iz-
gradiena u TrZiCu. Prife nje su izgradiene:
»Sirenas, »Naiades, sNereide« i sAnfitritee.
Za koii miesec ée dovrsiti i Sestu iste viste
»Ondinas, su 61 metar, a Siroke 570.
U danima opée bijede samo si Halija do-
zyoliava takove troSkove. Da li to rade za
obranu ili napad stvar ie pomorskia stru-:
tnjaka. Oni bi to kod drugih drZava na-
zvall »corsa agli armamenti«,

VOJASKA DELA PRI ST, PETRU NA
KRASU, '

S5t Peter na Krasu, oktobra. —
Poleg ostalih utrdb o katerth je bilo
e mnogo pisanega in ki jih je Ze
ogromno, grade sedaj celo vrsto novih
kavern. Te kaverne stoje v ravni vrsti
v smeri od 8t. Petra na Krasu, do
Hrusevja, Stran in do Nanosa. Delo je
v polnem teku, SluZile naj bi kot spo-
polnilo vseh onik vojaskih del zapadno
od te érte, ter naj bi tvorile mnekako
obrambno érto, na tej odprti in ravni
pokrajinl. Dela se vrse, kot povsod z
najveéjo opreznostjo in bojaznijo pred
tujimi, zlasti pa domadimi oémi. Ce-
ste, ki vodijo Cez to &rto so povsod na
:'1831 natine maskirane, da se niesar ne

YOJASK1 LETAI’.JS!]E‘I TECAY ZA MLA-
INO. \ \
Gorica, oktobra. — V zadetku m—

tembra se je zacdel na vojaSkem le

&u v Mirnu pri Goriei vojaski letalni
tedaj za faSisticno mladino, ki naj bi
zgojil italijanske pilote. UdeleZenci so
se priéell najpreje vaditl v letanju =z
brezmotornim letalom (volo a vela). V
ta tecaj skudajo wvsilitl in prisiliti tudl
nekaj slovenskih Atudentov.

————— |
EKSPLOZIJE U ITALLJL

U miestu Spilambroto nedaleko Monde-
ne nastala je ovih dana eKsplozija u tamo-
Snjoj tvornici baruta Detonacija se &ula 3
km daleko. Prilikom eksploziie dva su rads
g;l;a poginula, a dviie su radnice tesko ra-

ne. il
~ U Torniju eksplodiraop je kotao u tvor-
nici. mineralnih uoljia. Prilikom eksplozije
su poginula {ri radnika. it

LAMENTACLIE ZBOG TALIJANSKOG
JEZIKA NA MALTI ;

Jedan talijanski knjiZevnik = se ]
londonskom »Timesue radi zapostavlianjs
talijanskog iezika na Malti; Od tri jezika,
oja se govore u britanskim kolonijama —
francuski u Kanadi, holandski u JuZnoj
Africi { talifanski na Malti — samo se proti
talijanskom uzelo mijere, Pisac pita. zaSto
se pe bi postupalo | sa talilanskim fezi-
kom na Malti kao sa francuskim i holand-
skim u drugim engleskim dominijonima.
Pitanje e dosta deplasirano fer Francuzima
ne pada na pamet penetraciia u Kanadu ni
Nizo_;emcima u Afrikn. dok Taliiani otvore-
no manifestiraju svoie aspiracije na Maltu,

dana iz nepoznatih- razloga oko 30 Slo-
veénacs

premda sluZbeno iziavliuiu, da ne smatra-
ju Maltu neoslobodienom zemljom.

tuslo
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O nasima u Julijskoj Krajini

Sa zadovoljstvom u du$i registriramo
svaki glas u Stampi koiemu ie svrha upo-
znavanje javnosti, domace i inozemne, ca
prilikama naSega naroda u ltaliji, uzimaju-
¢éi u obranu i zalaZuéi se za njegova pra-
va, gaZena danas jaCe no ikada u niegovoj
povijesti,

Danas donosimo Sto piSe »Slovansky
prehlede, zatim jugoslovenske novine u
Americi i »*Narodna obranae,

»SLOVANSKY PREHLED« O SLAVEN-
SKIM MANJINAMA U ITALLII T NJE-
MACKOJ.

PraSka miesefna revija »Slovan-
sky Prehleds« u svom posljednjem 7.
hroju za mijesec rujan donosi u rubru;l
»Slayeni u neslavenskim drzavamas, Dbi-
lieske i informacije o LuZi€kim Srbima 1
Poljacima u Njemadkoj, te o Jugoslave-
nima u Italiji. ’

Clanak o LuzZitkim Srbima iedo-
sta opSiran i u njemu  se registriraju po-
znati dogodiaji iz kllturno-politickog Zi-
vota LuZickih Srba i mijere koie je podu-
zimala njema&ka vlast na Stetu narodnih
interesa ove slavenske maniine u posljed-
nje vrijeme. — »Slovansky Prehledz spo-
minje pisanie »Srpskih novinas, kole su
nastojaniem 1 mierama njemalke vlade
prisilno orijentirane u duhu Hitlerove Nje-
matke, pa tako istice i ovaj pasus iz
»Srpskih novinas od 26. juna: »LuZicki
narod stoji vierno uz njemacku drZavu 1
nikada i na nikoji nadin ne pristaie da ga
se otudji od njegove domovine, Narodnl
preporod u Njemackoi takodjer je raz-
jasnio srpsku styar tako da je put luZic-
kog rada za buduénost jasan: samo u
okviru naSe niematke domovine hoCemo
njegovati nae srpstvo,« Ova je misao
osobito karakteristitna za metode koiima
se Hitlerova Niematka posludila oduzevsi
LuzZickim Srbima prave i moguénost da
sami zastupaju svoje mnarodne interese.
Umiesto njith t. i. pravih LuZi¢ko-srpskih
predstavnika govore sada preko »Srpskih
novinas Hitlerovi namjeStenici- u foi re-
dakeiil i — naravno je da oni onda ustaju
protiv Cefke, gdie za ovu najmaniu sla-
vensku granu postoii od uviiek najveéi in-
teres. jednom drugom é&lanku 8. VIL
»Srpske novinex opet po diktatu fizraZa-
vaju lojalnost njemackoi drZavi i otklania
se zaStita vangranitnih novina. U é&lanku
od 24. VII. »Srpske novines ustaiu protiv
velikog manifestacionog zbora u MuZskem
u korist LuZickih Srba. WMijemacke su no-
vine tada preniiele ovai posliednii Clanak
kao protuceski glas luZitkih Srba.

»Slovansky Prehled« biljeZi zatim da
ie prestao izlaziti belestristicki
sLuZicas, koli * je osnovan godine 1882,

Donja LuZica je sada uope bez Casopisa,

ier je 29, srpnja prestao izlaziti =Serbski
“casnike.
10 Poljacima u Njemackoi
»Slovansky Prehled« spominje medju osta-
lim, da su organizacije poljskih socijalista
(na pr. u Leipzigu, Berlinu i dr.) bile ras-
pusdtene a arhivi zaplijenjeni.

Kronika glavnijih dogadjaja iz Zivota
na%e manjine detalino je registrirana. Do-

casopis

bar informator Josip Vuga iznosi mnajprije
kako Talijani sve viSe utvrdiuju granicu
prema Jugoslaviji. Zatim spominje tragi-
¢an slucaj Valentina ErZena, iznosi zatim
sluéaj Tri¢anina Pregarca, koii ie lietos
bio u Trstu najprije zatvoren, a onda od-
veden u talijansku vojsku, ma da je ijugo-
slavenski drZavljanin. U Gorici je bio osu-
dien Slovenac Sviligoj na pet mjeseci, ler
ie bez znanja redarstva posjetio svoie
prijatelie u susiednoi opéini. Vuga zatim
registrira i druge sluCajeve zlostavliania,
pa mediu ostalim spominje i siutaj Antuna
Sculae, koji je bio tri mjeseca u zatvoru
radi toga 3to su kod njega nadiene hrvat-
ske i slovenske knjige tiskane i cenzuri-
rane u Trsfu, a neke izdane u Zagrebu jos
prije rata. U opéini Prem u GoriCkoj imaia
ie Goricka Matica kao i drugdje svog po-
vierenika. Poslije premetaCine Koiu su via-
sti izvrSile kod nijega morao je predatipo-
pis pretplatnika, kojima su onda oruZnicl
zapliienili neke knjige, a sam povierenik
bio je kaZnjen globom. Vuga poslije toga
nabraja neke sluCaje gdie su ljudi bili
kazniavani zato, jer su pievali slovenski
ili hrvatski. Spominje zatim ovaj karakte-
ristican dogodiai: 25. travnia ove godine
posli su seljaci iz okolice Buzeta u crkvu
na Vrh da prisustvuju procesiii. Kad e
syecenik poceo moliti litanije talijanski,
svijet se majedamput raziSao. Posliie toga
je na zahtiev svedenika bila istraga, ali
bez rezultata, Ipak su glavari obiteljii od-
siedili po fedan dan u zatvoru. *Slovansky
prehled« spominje io% i sluai sa spomen-
ploom pjesnika Gregordica u Rihem-
bergu, koju su fadisti razbili. Isto tako raz-
bijen je nadgrobni kamen sveleniku Je-
lencu i obitelji Zigante radi hrvatskih nat-
pisa.

Kako se vidi iz ovoga »Slovansky Pre-
hled« je dobro informiran o slavenskim
maniinama. Pisanje ove ugledne pradke
slavenske reviie dokazuje jo§ jednom in-
teres, koji se u Cehoslovatkoj posveluje
problemu slavenskih manjina, prema tome
i naSem pitanju. Kulturni slavenski svijet
moZe i odatle, iz ovakve obiéne kroniks
da dobije pojam kakvom su postupku izlo-
Zeni Slaveni izvan slavenskih drZava, u
dviema faSistickim drZavama: Italiji 1
Niemackoj.

JUGOSLOVENSKA STAMPA U AMERICI
I JULIJSKA KRAJINA

Za Btampu nadih iseljenika u Americi
moZe se reéi da u vedini redovno prati pri-
like n Julijskoj Krajini i da o nafem pi-
tanju pise sa simpatijom i razumijevanjem.

List
Buenos Airesu donosi tako u svom broju
od 16. septembra kroniku dogadjaja iz Ju-
lijske Krajine pod naslovom: Iz zasuZnje-
noga Primorja. U7 istom broju list donosi
(n svojem slovenskom dijelu) ¢&lanak na
slovenskom jeziku o komemoraciji u pofast
bazovi¢kih Zrtava, 5to ju je priredio Sokol
s>La Paternals (o tom je drustva bila rijed
nedayno u jednom od nadih prodlih broje-
va). Komemoracija je imala vrlo lijepi us-
pieh’ i odrZana je sasvim wu dubu pravog

>3Jugoslavijac kofi izlazi u

odavanja podasti muéenicima u Bazoviei i
u Puli.

U broju prije toga (9. seplembra) isti
je list posvetio éitavu stranicu nasem pita-

nju. Donio je uvodnik: >0 tretji obletnici
nadih narodnih muéenikov v Bazovicic, za-
tim ¢lanak pod naslovom: »Slovanske ljud-
stvo pod Mussolinijevim krulim jarmomc
sa slikom Viadimira Gortana 1 cGelvorice
njegovih drugova sa pulijskog procesa: Ba-
tac Viktora, TLadavae Dudana, Ladavae
Viekoslava i Gortan Zivka. Nadalje je pri-
kazao rad Mladinzke matice u Ljubljani 1
aktivnost primorskih kulturnih radnika,

Chicaska *sHrvatskas imala je u svo-
in dva  hroja uspomene Ante Belanida iz
Zaogreba pod naslovom. Isira i Jugoslavija.
Ove se Belanideve uspomene odnose na
prilike u Istri, u doba prevrata i prve go-
dine po dolasku Talijana.

U broju od 21. seplembra list je donio
piesmu Silvestra Jovice uw spomen bazovid-

kim Zrivama, Kojima je pored toga posve-
tio i dva manja toplo pisana ¢lanka.

List »Serbian Heralde (San Francisco)
donio je u broju od 16. seplembra izvjestaj
o emigrantskom taboru u Crnomlja.

REZULTATI JEDNE POLITIKE.
Puld tim naslovom donosi posliednji broj
Casopisa =Narodna odbranas (od 15, okto-
ora) prikaz koii se bavi poloZaiem naSega

naroda u Juliiskoj Krajini. U &lanku se
spominju najprije  sumarno, a pajnoviji ne-
ki dogodiaji i podrobro, sva zlodiela koia

visi fafizam u naSim krajevima.

»PREFERITE IL PRODOTTO
NAZIONALE«
ostala je samo prazna krilatica,

. Trst, oktobra 1933. Iz razum-
ljivih 1 opravdanih razloga sve su tali-
janske vlade iza rata nastojale da me-
dju svojim gradjanima uvedu &to veéu
uporabu domaéih proizvoda. Medju pr-
vim ekonomskim krilaticama faSisticke
vlade bila je ona poznata spreferite il
prodotto nazionales — dajte prednost
domacem proizvodu. Medju Talijanima
je uvrijezeno osvjedodenje da su tali-
janski produkti kvalitativno mnogo go-
ri od inozemnih, pa to osvjedofenje ni-
Je mogao da iskorijeni ni sadasnji re-
2im ni u ovim tefkim vremenima. Na-
lazimo i sada u jedanaestoj godini fa-
§istitke ere citave €lanke u kojima se
novine tuZe da su Talijani jo3 uvijek
robovi predrasuda o boljoj vrijednosti
tudjih proizvoda, pa ako ikako mogu,
kupuju radije tudju robu i ponose se
tudjim markama. U tom pogledu — g-‘

a -

§u talljanske novine — bonifikacija
‘ha nije jo§ dovriena i bakell eksotiénog

snoblzma teSko iS¢ezava. No nije po svoj
prilici sva krivnja samo na konsumenti-
ma, koji zapostavljaju domace proiz-
vode, nego ce neSto hitli krivi 1 produ-

centi. !

NAS KOROTAN

SPOMIN NA KOROSKI PLEBISCIT
V LJUBLJANL

Kakor vsako leto se je tudi letos dne 9.
oktobra na predvefer obletnice korofkega
plebiscita vrfila pri spominski plo3& pred
univerzo kratka svefanost, Ob 8, url zve-
Cer ic priSlo okrog 60 &lanoy srednjeSol-
skega druStva »Preporodae, ki so poloZili
k plod& krasen Sopek cvetlic. Za niimi so
strumno prikorakali élani mladine Narodne
Odbrane. Tudi ti so prinesli cvetia. nijlh
vodia pa je imel kratek nagovor. Zbrano
ob¢instvo ie nemo zrlo na napis osvetlje-
van z goreCimi sveCami:

10, X. 1920,
O bratie, jaz ne spim,
le cakam vas
in C¢akam wvas.
da gremo skupaj
ez St Vid
med brate
nago Zilo pit.
in pri tem z grenkoto v srcu razmiflialo
o kruti usodi vseh nafih neosvoboienih.
SPOMINSKA SVECANOST v DRUSTVU
‘TABORI.

V Celrtek. dne 12, t. mi, ie agilno emi-
grantsko drustvo »Tabor« organiziralo spo-
minsko svefanost, na katero je povabilo
vse emigrantske, narodno-cbrambne in dru-
ge nacionalpe organizaciie. ki so se sve&a-
nosti v res lepem Stevilu udelezile ier na-
polnile dvorano na realki do zadnjegza ko-
ticka. V posebno velikem &tevily so se e
svetanosti udeleZeli emigranti iz Juliiske
Krajine. ki so ob sliénih prilikah vedno v
prvi vrsti, Svefanost je otvoril predsednik
»Taboraz g. Strekeli. Po ‘kratkem za-
hvalnem in pozdravnem nazovors e dal
bescdo’ tajniku Osrednjega odbora kluba
koroskia Slovencev v Liubliani, g Franu
UrSicu ki je v stvarnem orisy prikazal
razvo] in sedanje stanie germanizaciie na
l(orq!kem. Niezovim izvajaniem so navzod
sledili z Zivim zanimaniem. Po niezovih
nodatki_h. ki so plod niegovega vzorhega
dela. Zivi sedai na Korotkem 90000 Slio-
vencev, S spominom na nesrecni potek ple-
biscita ie predavatell ki mu je ob&nstvo
Zivahno aplavdiralo, zakliugil s pomenbnimi
besedami. ki jih je izrekel delezat nate
drZzave pri plebiscitni komisili Jovanovié:
E_illgs;c:slavlia ne bo Koroske nikoli poza-

% .

Predsednik osredniega odbora Kiuba ko-
rodkih Slovence v Liubliani ¢ Dr. Julii
Fella_tcher le v temperamentnem govorn
naglasil. da 10. oktober ni dan #alovania.
temved dan neumornega in vztrainega dela
v orid nasi Korodki. dela. ki naj nasim
nesreénim bratom prinese svobodo,

Oba govornika sta bila med sovorom =
z gromkim odobrava="

veckrat prekinjena
njem. Predsednik Tabora se je ob konmcn
toplo zahvalil gg. predavateliima kakor fu-
di vsem. ki so se sestanka udeleZili ter §
tem dokazali, da iim je usoda na%e Koroske
vedno ori srcu. Obenem je povabil vse
navzote. da se udeleZiio prihodnjega se-
stanka, ki bo posveen spominu obletnice

SALJITE PRETPLATU!

iunadke smrti velikega narodnega mucenika
Vladimiria Gortana.

~ MUSSOLINI VATIKAN 1 MANJINE

JEDNA INTERESANTNA I DOKUMENTIRANA RAS-
PRAVA,

sMitteilungene, becéki éasopis, koji ima za
zadaéu da informira evropsku javnost o sta-
nju narodnih manjina pod Italijom, donio je
nije tome dugo, opSirni 1 svestrani prikaz o
poloZaju nase jugoslovenske i njemacke ma-
njine pod Italijom. \
Uvjereni smo, da ¢e ovaj prikaz dobro
doéi svim onima koji se osobito zanimaju za
prilike u Julijskoj Krajinl. Nasi ¢e Ccitatelji
u njemu naéi detaljnije obavjestenje, doku-
‘mentarne podatke o toku dogodaja u Julij-
skoj Krajini 1 sudbini naSe narodne manjine.
Zato ée odsada jzlaziti redovno u naSem listu
prijevod ovoga opSirnog prikaza kojemu je
N pisac jedna od najkompetentnijih li¢nosti !
ponajboljlh poznavaca prilika o kojima ra-
- ‘spravlja. Bila bl Steta da se ovakav materijal,
prvovrsni dokumenat ne objavi i u nalem
eziku.
-j Sam prikaz obuhvaéa razvitak dogodaja
u Julijskoj Krajini i prilike nastale iza kako
je bio sklopljen Lateranski ugovor 11. februa-
ra 1029., kojim je ugovorom doslo do izmi-
renja izmedu talijanske drzave i Vatikana.
SadrZaj ove rasprave razdijeljen je u tri di-
jela: prvi prikazuje sam Lateranski ugovor,
drugi govori o prilikama u Julijsko] Krajini,
kole su -nastale iza skloplienog ugovora, te
: eni samog ugovora obzirom na nafu na-
rodnu manjinu. Treél dio raspravlja o prill-
kama u Juznom Tirolu i posljedicama koje
ima Lateranski ugovor za vjerski i nacionalni
Zivot njematke manjine.

Prikaz, koji bismo moZda mogli nazvati|

‘detaljnom stuaijom o biti 1 duhu Lateranskog
ugovgra, pisan jje natelno sa katolickog sta-
novista a to jest bas ono Sto mu zapravo daje

jo3 vede znadenje. Piscu se stoga nikako ne
moZe prigovoriti da brani svoju narodnu stvar

sa stanovita uZeg ns;.clonalnog okvira i da bi

oy stoga sudio meobjektivno
' Objektivni stav pisca je ono ito odlikuje
ovaj prikaz, koji nam ocljenjuje vaZnost La-
teranskog ugovora u prvom i jedinom gredu

sa stanoviSta onih nacela, koja je katolitka
crkva kroz stoljeéa ispovijedala za Syofa, a

koja Jje Lateranskim ugovorom zanijekala,
Stvar time postaje jo§ tragiénija — kako pi-

sac kaje — jer Lateranski ugovor, kojl je po
svome duhu . jedinstven u povijestl sliénih
ngovora, ne pogada samo narodne manjine u
Ttaliji, proti onih je bitno uperen, nego je on

i Zalosni dokaz da je sadaZnje centralno vod-

stvo katolitke crkve Lateranskim ugovorom
. preflo preko temeljnih nadela katolicke vjere

i time sklopilo pakt koji je u suprotnosti sa
. duhom katolicizma uopée. :

Iz prikaza izlazi jasno da je Vatikan svo-
jevoljno “rtvovao prava Crkve na &tetu nade
narodne manjine | time prekinuo sa tisué-
ljetnom tradicijom i naudéavanjem da su svi
narodl u Crkvi ravnopravni.

Lateranski ugovor, koji je navodno imao
urediti odnose izmedu Drzave i Crkve, zapravo

“je te odnose joS i pogorSao, jer se ono §to se

desava u Julijskoj Krajini 1 JuZnom Tirolu | sk

nikako ne moze nazvati poboljSanjem, veé je-
dino pogorSanjem prilika, koje postaju sva-
kim danom sve teZe i nesredenije.

Danadnjl sluzbeni pretstavnici katolicke
crkve dozvolili su protivno tradiciji i naceli-
ma OCrkve da jedan reZlm upotrebi, Crkvu,
vieru i njezine ustanove kao sretstva za odna-
rodivanje drugog naroda i Sto je najgore,
mjesto da su se po zahtjevima kri¢anske
nauke tome najodluénije opirall 1 branili ona
naéela koja je Crkva kroz vijekove proglasi-
vala za naravno i yrhunaravno pravo svakog
naroda — naime za prava upotrebe narodnog
jezika manjine u yjerskim pofrebama vjerni-
ka 1 naudavanja vjeronauka u materinskom
jeziku djece — oni su ovo odnarodivanje za-
konskl utvrdill i time Crkvu ponizili na orude
za odnarodivanje jedne narodne manjine,

Lateranski ugovor kojim bi se bilo mora-
lo manjinama osigurat! barem najelementar-
nije pravo upotrebe narodnog jezika u crkvi,
ne samo da im to pravo nile oslgurao nego
im je i ono oduzeo §to su doftada jof bile sa-
¢uvale.

Pisac je ovu syoju tvrdnju detaljno i do-
kumentarno dokazao, -Prisilno otstupanje go-
ridkog nadbiskupa dra. Sedeja 1 sve makina-
clje protiv njega opsirno su prikazare. A osvi-
jetljena je vrlo dobro i uloga apostolskog vi-
sitatora biskupa Luca-Passetta kao 1 nasilna
eksproprijacija slovenskog »Alojzijeviiae, lic-
nost novog administratora gorike nadbisku-
pije Sirotti-a kao 1 sva progonstva slavenskog
svecenstva u Julijskoj Kraiini, naroéito ona
koja su nastala jza Laberamkog ugovora,

Sve 3to je potrebno za jedan objektivni
prikaz o stanju { vjerskim prillkama naleg
naroda u Julijskoj Krajini ovdje Je precizno

Seno.
lmepjsac je na koncu prikazao i vjerske pri-
like Nijemaca u Juznom Tirolu ¢ija je sudbi-
na pod Italljom sliéna nadoj, pa emo radi
potpunosti prikaza donijeti poglavija koja go-

vore o vjerskim prilikama Nijemaca u Ju?-
;10:: mﬁmmkakon?é ske jnaﬁi éitatelji upoznali
a o oji dana
dijele istu sudbinu § nama, Wl
3 B, Z.

Manjinska politika Italije, isto tako o kao
fi slgtsma.tski provedena, zauzima i na vigss?olg po=
zru Ju narodit 1 jedinstven stav medy evropskim dr-
avama. Kada je Italija nakon vige godina tvrdokor-

ne borbe morala ustanoviti da nije ni izdalekg posti-

gla Zeljenl eilj ocnarodenja inorodn "

n us-
prl.floi potladenja citavog njemackogo% ?ﬁ;gs?:igiskoﬂ
j § ura., usprkos potpunog italijaniziranja sudova °
avnih uprava, usprkos ukinuéa svih njemadkih § ju-

goslavenskih kulturnih drustava, usprkos uvritenid

drugojezi¢ne mlade#i u talijanske omiadins v
ke organ
zacije, usprkos rasturanja Eost.ojecih njemackih % ju-
goslavenskih zadruga, usprkos obustavi ‘dnevne stam-
ﬁe g‘x Juznom Tirolu 1 éitavog periodiénog tiska u Ju-
jsko] Krajini i usprkos intenzivne sluzbene akelje
oko italijaniziranja imena { prezimena - postalo J€
vodeéim politickim krugovima u Rimu jasno, da ne
?éeup'gﬁcg&é: Il'mi.".m éo ?fltvarl%lo lg:l?naém cilj svoje manjin-
; su 0
g;:ssounung A Bom e o Zrtava pridonijelf, ak
e pomoé¢ — druge velike sile u Italijj .. ligke
crkve. Mussolinl je, kao realni politiéajr, spol;%?n di
Je odnarodenje 1 italijaniziranje Juinog Tirola 1 Ju~
lijske Krajine %kngki neprovedivo, sve dotle, dok 5€
duhovnim #Zivor emackog § jugoslavenskog puéan-
stva preplavljenl utieaj katolicke crkve tome protivi
Katolitka crkv:éakoja je starija od fasizma i starija
od talijanske drzave osigurala si je, kroz vise od jedno
tisucljeée svoje djelatnosti medu vjerskim masam®
njemadkih 1 jugoslavenskih

Uslijed te spoznaje oql “akelju
%1‘1: je smjelost u hurbam:é;)‘i-osteivmxllasraodnihoum mmafak‘j

ope ledinstvena. On se odludio na to da se silom
nametne ﬁsamo u podrucje religlozn
flliﬂﬂi it le inace opéenito priznatooian nedotak”
jivo 1 sveto — ves da moZe odekivati, da ée 5¢
katoliCka crkva 1 Sveta Stolica — pod pritiskom D€~

gove energidne i
nim nacelima 1 dvotisuéljetnoj predajl — dat UPO:

trebitl za njegovo g 3

jugoslavenskih katol.u{:lou %&}dlvanja njemadkib

| PRVA NAVALA

['ﬂlm:.rbﬂm‘KI UGOVOR OD 11. FEBRUARA 1929.

Sardid uﬁea koju Italija vodi protiv svojih manjina bui,
veé u Dl’V.'lm DOéecima uperenga 1 prot‘lv ﬂx

W

R enk w0

za djelo odnarodenja ne do-

Zivota m8~



§ BROJ 4.

”ISTRAG

| PRIREDBA U MARIBORU.
| Mariborski koro3ki klub odrZao je povo-
§ dom trinajste obljetnice koruskog plebiscita
Spomenvecer koja je bila dobro posjeéena
i lijepo ie uspiela. Prvi ie govorio pretsjed-
nik kluba Hochmiiller koji ie upozorio
na nerjeSeno koruSko pitanie i naglasio da
ine smijemo zaboraviti Koruske. OkruZni su-
bdac Dr, Cemer dao je pregled predple-
Ebiscitne dobe u Korru$koj i prikazao dogo-
idjaje dobrim poznavaniem. On je prikazao
Cijelo gibanie u KoruSkoj detalino prije ple-
biscita. Plebiscit je iza nas zavriio je go-
tvornik. Plebiscitom Je odlufena pripadnost
Austriji, ali — Niematkoj. Kad se u nai-
blizoi buduénosti to pitanje bude, rieSavalo,
i¥rijeme nas nesmije naéi nepripravne. Po-
sliednji je govorio jo3 tainik koruSkog kluba
Brandtner koli je zakljulio da korudki
iSlovenci nisy sami krivi za plebiscitni ne-
‘uspjeh i zato iTh Jugoslavija ne smije za-
tboraviti.

BPLEBISCITNA SLAVNOST DEZELNE
VLADE-«,

Gratka »Tagesposte javlja: »Ce-
lovec, 10 oktobra, Plebiscitna slavnost de-
iZelne vlade, DeZelni glavar Ferdinand Kern-
imaier je za 10 oktobar ob 11 urj ob priliki
'Spominjskega dne plebiscita na KoroSkem
povabil predstoinike uradov in oblasti k

Sprejemu na deZelnj dvorec, kateremu so |

Prisostvovali tudi konzuli Nemdije i Italije,
ialjc policijski direktor, celoviki Zupan ter
Stevilno zastopniki oficirskega zbora, Qc-
Zelni glavar Je v svojem govoru povdarjal
‘Pomembnost obletnice in pozival k sloZnosti,
Svetanost se je kontala z ogledom zelo za-
Nimive razstave propagandnega materijala
z dobe plebiscita ki jo je priredilo zgodo-
winsko druStvo za KoroSko v deZelnem
muzeiju.«

-

PREDVOJASKE VAJE,

zirl, oktobra 1933. — V Podbrdu
Je priglaZenih k predvojaskem tedaju
0koli 60 mladenidev, samih Slovencev.
Waje se vrie redno vsako nedeljo med
Sluzbo bozjo. Ob lepem vremenu se na
Prostem, ob deZevnem pa se v zapriih
‘brostorih vadijo o sestavi pusk, o Cisée-
ju teh itd. Kako neradi zahajajo mla-
deniéi k tem brezpomembnim vajam,
0d katerih nimajo prav nobene koristi,
Daé pa le Skodo, si lahko predstavlja-
Mo, Toda gorje, ¢e bi izostal kdo izmed
INjih, Sledi ovadba, denarna globa, in
‘kar je najhuje: Sikaniranje s strani
‘Oblasti, ki v takih slu¢ajih ne prizane-
Sejo nikomur.

FASISTI, KOJI NE NOSE SVOG ZNAK{(!

Kopar — oktobra. Koparski faSjo
fazasiao je pisma dvanaestorici  svoiih
®lanova. koiim im prigovara, da nikada ne
Mose .u-zapucku fadistickog znaka, NoSenje
Zhaka n.je samo duZnost, veé i Cast. Ako
im znak smeta v sklapanju unosoih poslova
0 neka vrate iskaznicu. Uvjerava ih, da
se radi toga nede nifta dogoditi. Vidi
3¢ dakle. da poslovni sviiet ne voli imati
bosla sa osobama, koje nose faSistiCki
Z2hak pa ga faSisti iz licne koristi ne nose,
Napomiena da mogu bez opasnosti  vratiti
Ikaznicu govori o posliedicama, koje su s

U subotu 14, o. mi. odrZan je u drultve-
nim prostorijama vanredno dobro posjeéen
¢lanski sastanak. Procelnik Sekcije Vidmar
nakon Sto je protitao zapisnik komemorira
lijepim rije¢ima ¢etvrin godiSnjicu smrti
naseg narodnog muéenika Vladimira Gorta-
na. On je medju ostalim kazao: Sveta nam
ie duZnost, da se barem na ¢as sjetimo i u
duhu poklonimo o Cetvrio] godiSnjici ne-
pravedne i nasilne smrti Vladimira Gorta-
na, tog naSeg najidealnijeg istarskog sina,
toj naSoj prvoj krvavoj #rtvi za oslobodje-
nie Julijske Krajine. Vladimir Gortan nije
mogao, da se proslavi nifim drugim nego
samo svojim junalkim srcem, koje je pla-
mtjelo od ljubavi do svog zaroblienog na-
roda, kojega faSizam proganja 1 unistava,
Zaslugom tog revolucijonarnog upornika
znala je na Cas cijela Evropa, da na$ narod
u Istri, Trstu i Gorici pati pod faSistiCkim
terorom i da mora oruZjem u ruci braniti
svoj iezik i svoju narodnost. Uz poklik:

STAMPA U POVODU GORTANOVE
OBLJETNICE,

U povodu Cetvrte obljetnice smrti Vla-
dimira Gortana i osude Cetvorice niegovih
drugova donijela je dnevna Stampa tople
prigodne ¢lanke. Zagrebatke »Novostic pi-
sale su 17, X. mediu ostalim: »Danas se na-
vrSuju Cetiri godine, da je u Puli strijelian
Vladimir Gortan, a Eetvorica niegovih dru-
gova: Zivko Gortan, Viktor Baéac, DuSan
Ladavac i Viekoslav Ladavac dd su osudje-
ni na trideset godina tamnice. Sudovanje
Specijalnoga Tribunala, koji je tom prilikom
po prvi put doSao u naSe krajeve pod Ita-
lilom, bila je samo stvar formalna, udovo-
liavanje 3ablonskim propisima koje se wvrii
pod krinkom pravde, jer se unapred znalo
da Ge pasti naiteZa osuda. To nije trebalo
tek predpostavijati i drZati vierojatnim za-
to 3to se znalo kakvu svrhu imade Speci-
jalni Tribunal, narolito kada dolazi suditi
izvan svoga siedifta u Rimu. Svakoga na-
gadjanja bio nas je riieSio pretsiednik toga
suda faSistifki general Cristini, koij le jed-
nom engleskom novinaru unapred jzjavio,
da ¢e na procesu pasti smrtna osuda. Pro-
ces Specijalnoga Tribunala nije bilo dakle
nikakovo sudjenje, gdje se na temelju tono
I savjesno ispitanih okolnosti ustanavlja i iz-
rice osuda, ne, jer je taj proces bio samo
maskiranie svega toga. Speciialni Tribunal
do%ao je u Pulu ne da sudi, nego samo da
osudi.«

»Jutarnii Liste zavrSio je svoi kraéi &la-
nak ovako: »Zrtva Gortanova i osuda nje-
govih drugova ostaje zapisana -duboko kao
znak jedne te¥ke nepravde nad naSim na-
rodom u Istri, dokaz teSkog stania, koje
trazi reparaciju u ime dubokih opée Covje-
Canskih zasada, koje faSizam u danaZnje
doba neskrupulozno gazie.

s»VaraZdinske Novostic od 19 oktobra pre-
nijele su na uvodnom miestu Clanak iz »Ju-
tarnjeg listaz: Cetvrta oblietnica smrti Vla.

Hm otkazom skopéane.

—
—

dimira Gortana.

-
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STRANA 5.

CETVRTA OBLJETNICA SMRTI VLADIMIRA GORTANA

KOMEMORATIVNI SASTANAK OMLADIN SKE SEKCILIE DRUSTVA
ZAG REBU

»ISTRE« U
Slava Vladimiru Gortanu zavriena
lijepa komemoracija.

Nakon toga procitan je referat organi-
zatorno-propagandnog odsicka Saveza: 20
odnosu emigranata i njibhovih -organizacija
do domadeg pulanstvas. Govorilo se jo§ o
tekuéim stvarima pa je nakon toga proelnik
zakljuip sastanak.

Nakon dulje stanke bio je to prvi &lan-
ski sastanak, koji je bio vanredno dobro po-
sjeéen, pa bi bilo poZelino, da budu i ubu-
duée nasi redoviti sastanci, koji 'se odrZa-
vaju svake subote, tako dobro posjeéeni, ka-
ko bi mogli za te sastanke angaZirati to
bolje predavace.

Buduéi ¢lanski sastanak bit e u subotu
21 o. mi. u 8 sati naveler. Predavat ¢e je-
dan nas prijiateli o temi: »Procedura politi-
¢kih prekr3aja i izvrSenje kazne u Italijie.
Pozivaiu se &lanovi, da u 3to veéem broju
prisustvuju ovom sastanku.

ie ova

— e

DRUSTVO »SOCA« — MATICA V
LJUBLJANI

bo oddrZalo pri »Levue dne 21 t. m. spo-
minski veCer za padle Zrtve. Dne 22 t. m.
ob 10.30 uri pa se bo sluZila sv. maSa v
Sentjakobskj cerkvi. Upamo da se me3tan-
st;m odzove tozadevnemu pozivi polnoSte-
vilno,

ZADUSNICE Z'A VLADIMIRA GORTANA
NA SUSAKU
U utorak su na SuSaku na inicijativu
emigrantskog odbora odrZane zaduZnice za
istarskog mucenika Vladimira Gortana.

OBLETNICA MUCENISKE SMRTI
VLADIMIRJA GORTANA V LJUBLJANI

Na predveler teZke obletnice so se emi-
grantska, narodnoobrambna in druga nacio-
nalna drudtva zbrala okrog spominske plo-
SCe pred univerzo, ter s cvetiem in luckami
pocastila spomin Njega, k! Je Zrtvoval vse
za svobodo svoie zemlie, r

Zbrana mnoZica krepkih in odloZnih mla-
dib liudi je nudila ved ko: obliubo, da bo
na¥ Viadimir Gortan mai&evan in bo njego-
va zemlja, ki jo je tako vrofe ljubil. osvobo-
jena, Ta mladina, v kateri Zivi dub na%ih
velikih mudenikov, nam je porok. da niso
zaman prelili svole sréne krvi.

SOKOLSKO DRUSTVO KOMEMORIRA
GORTANA.

Sokolsko drultvo Zagreb III. priredilo je
u srijedu 18 o, mj. na veler sastanak svog
Clanstva, na kojem je komemoriralo po-
kojnog Vladimira Gortana.

Dulji je izvieStai u slijedeéem broju.

DRUSTVO »TABOR« LJUBLJANA

V Cetrtek, dne 19 t. m. ob 20 uri je bil
na realki (Vegova ulica) Komemorativni se-
stanek paSega mulenika Vladimirjia Gortana.
Govoril je gosp. prof. dr, Lavo Cermeli.

Vet ‘o temu v pribodnji Stevilki.

OSUDE SPECIJALNOG
TRIBUNALA

Pred tribunalom za zaftitu drZave odr-
Zana je rasprava protiv devetorice faSista
iz Reggio Emilia, loii su optuZeni da su
provodili antifaSisticku -propagandu, 04
optuZenih dvojica su osudiena na 18 go-
dina, jedan na 16, dva na 15, 1 na 12, dva
na 11 § jedan na 1 godinu dana zatvora.
Svima optuzenima osim posliednjeg opro-
Steio je na osnovu posliednie amnestiie
pet godina zatvora.

APSENJA ANTIFASISTA U RIMU i

Rim. 17 oktobra. Redarstvo javlja, da
ie uapsilo tri ¢ovieka, koji su priznali, da
su dne. 25 lipnja po€inili bombaski atentat
u crkvi Sv. Petra,

Rim, 17 oktobra. Agenciia Stefani
javhia: Redarstvo je uapsilo talijanske dr-
Zavljane Renata Cianca. Aldu Ciapca i
Leonarda Buchiglioni. Oni su optuzeni za
teroristitka djela u Italiii po nalogu anti-
fadistickih prvaka u inozemstvu. Ova tro-
jica uapSenih izvrSili su atentat od 20 lip-
njia ove godine pred crkvom Sv. Petra n
Rimu, UapSeni Buchiglioni priznao je, da
mu je u Parizu emigrant Alberto Cianca
povierio da izvrSi atentat na crkvu Svetog
Petra u Rimu | druga teroristika diela u
Italiji a izmedju ostalog i atentat u Rimu
pomoéu zaguliivog plina. Tom prilikom
mu je emigrant Alberto Cianca dao novaca
i materiial za izvrZenje ovih diela.

Rim. 18 oktobra, Prema informacija-
ma faSistickih listova uapSeni antifaSiste
Cianca i Buchiglioni spremali su nove
atentate, koje bi sigurno bili izvr3ili da po-
licija nije nma vrijeme pronasla krivee i
tako je sprijedila njihov rad. »Giornale
d'Italia« istie. da strogost faSistickog za-
kona nikoga ne ¢e mimoiéi. a ostalj listovi
traZe za uapSene najstroZu kaznu, — Va-
tikanski organ »Osservatore Romanos za-
hvaljuje talijanskoj policiji, $to ie pronasla
krivce i protestira Sto su antifa&isticki emi-
granti pod maskom iiberalizma i demokra-
cije digli ruku na kr3¢anske svetinie.

U VENECIJI JE UAPSEN MUSSOLINIJEV
PRIJATEL) ZBOG SPLJUNAZE U RAT-
NOJ MORNARICL '

Londonskom lisiw »Daily Telegraphs ja-
vio je neki dan njegov dopisnik iz Vene-
cije: Prisni prijateli Mussolinija Donato
Batelli osumnjien je, da je wvriio 3piiu-
naZu u mornarici u korist jedne strane dr-
Zave. Dopisnik dodaje, da se misli, kako
ovo uapdenje stoji u vezi s uapSeniem biv-
Seg talijanskog narodnog zastupnika Um-
berta Bianchia, koji je u zatvoru veé od
mjeseca kolovoza. Sudit ée mu posebni
sud za zaStitu drZave.

_—

BEZ ISKAZNICE NEMA KRUHA.

Samgp fadisti mogu biti namiesteni,

Trst. oktobra. — Ministarstvo kor-
poracija je naredilo udruZeniima posloda-
vaca, profesionista | zanatlija, da se drie
uvijek zakonske odredbe, kojom je uz osta-
le uviete naknadno predvidieno, da onai,
koii hoée da bude namjeSten kod sindikal-
nih ili njima sliénih ustanova, mora da je
upisan u faSistiCku stranku, Zato i je broi
stevolucionarnee fafistitke stranke tako
velik. Bez iskaznice nema kruha,

Novih sveéenika i njihovih crkvenih uredaba, ali se
1 jo3 radilo veéinom o napadajima mjesnih vlasti
i mjesnih fadistiékih odreda. Tada nije jos postojao na
Veliko zacrtani plan vodeéih krugova u Rimu. Iako
8u veé tada svecenicl pa i biskupi trpjeli ili éak po-
fpjesivali prodiranje odnarodivalaékih nastojanja u
ifrkveni zivot manjine, radilo se tu o pogrijeskama
= ijanskih svecenika, koje je Sveta Stolica kao vr-
fovna glava katoliéke crkve temeljito odbijala. Odgo-
Yorno centralno vodstvo crkve na koje su se tlateni
Pripadnici manjina éesto obraéali sa svojim molbama
1 Zalbama, izjavljivalo je opetovano njihovim zastup-
ANicima da Vatikan osuduje sve mjere sto lh vlada
DPoduzima za odnarodivanje 1 da ée znati potisnuti i
Samu pomisao da Crkva saraduje na {talijaniziranju
{norodnoga putanstva, Tada jod uvijek postojeéa sva-
g izmedu Svete Stolice 1 talijanske ve precila je
Nnzalost Vatikanu da se uspjeSno zauzme za prava
Manjina. Ideolofka razmimollaZenja lzmedu talijan-
ke drzave koja je tladila manjine i temeljnih naéela
kri¢anske pravednosti kojih se drZalo centralno vod-
itvo crkve, bilo je poznafo ne samo njemackim 1 jugo-
8lavenskim masama nego i talljanskim.
. Prvi otvoreni napadaj 5to ga je Mussolini poduzeo
Drotiy ovog stava Svete Stolice uslijedio je u godini
1929, povodom sklapanja Lateranskog ugovora. Za
Wrijeme pogadarja koja su predhodila ugovoru poku-
‘Savali su papinski zastupnici da u konkordat unesu
Bricity odredbu da se poduka u nauku vjere u puc-
‘kim skolama u novim provincijama ima yrSiti na ma-
Herinjem jeziku djece. Zbog indiskrecije talijanske
Vade saznala je javnost za sadriaj prijedloga Vati-
Rang,

rijedloga vidimo da je Sv. Stolica postavila
N zs.lﬁjggg dg. gi dz?zgava mogla »na onim mjestima, gdfe
-hl'ﬁl sveéenika slovenskog 1 njemaékog jezika nije za
| duiobriznicke potrebe pudanstva dovoljanc, dozyoliti
flotiénome biskupu da on »u sporazumu sa talijan-
8kim drzavnim vlastima pozove sveéenika, koji ‘via-
%ajy jednim i drugim jezikom, iz inostranstvac.

' talijanske vlade nisu samo taj pred-
VR %rai?g:;:ugdluégo odbili, nego 1 zahtjev, koji se
tlci’-n:) poduke nauka vjere na materinjem jeziku, 3to
& dokaz da se Italija bila odludila da u drzavnim
Skolama manjinskih podrucia zlouiotrebi za Svoju
Dolitiku odnarodivanja 1 vijersku obuku. Tada su pa-
Dingki pretstavnici pod pritiskom vlade povukif pri-
18 o poduci nauka viere na materinjem jeziku.
k3o | zahtiev 0 pomoénim svecenicima iz inostranstva.

v bio objav-

Rada je sadrzaj Lateranskog ugovora )
%ien ¢kl i jugoslavenski katolicl
ustanovilli su njemac jug o o

Ata) ,
ﬂutéjiuiigvﬂ%n; preko temeljneg 1 za Zivot kriéanske

3bjt itanja: pitanja vierskog odgoja
E eceel.jiT:l%gvgetnéﬁigkapnada katolickog puéanstva izja-

- Yla,

L

KOBNI PROPUST.

Ovo preduéivanje mgll‘:ato je jo& viSe zaduditi, &to
je Italija imala takav skolski zakon, koji je veé od
prije zabranjivao njemacku 1 slavensku vjeronauénu
obuku u Skolama JuZnog Tirola i Julijske Krajine 1
na njihovo mjesto stavljao talijansku vjersku obuku
i za njemacku 1 slavensku djecu, kao organski dio
drzavnoga nastavnog plana. To 5to Sv, Stolica nije
iavno podigla prigovor protiv ovoga zakona, koji
je vredao na najgrublji naéin naravno pravo nje-
mac¢kih i jugoeslavenskih katolika i prema tome bio
i neéudoredan i nekriéanski, ima se samo time obja-
sniti, §to je talijanska vlada praktidki odstupala od
provodenja te odredbe i — neobaziravii se na zakon-
ske propise — dozvoljavala 1 dalje da njemacki 1 ju-
goslavenskl sveéenici novih provineija vrie u Ekolama
viersku obuku na materinjem jeziku, kao &to je to
bilo i prije nego je'zakon stupio na snagu. Bila je si-
gurno zasluga posredovanja Vatikana sto je vlada i
mimo zakona ovo trpila. s

U vrijeme zokljuéka Lateranskog ugovora stanje
stvarl je veé bilo medutim drukéije. U Juznome Tirolu
ie vlada veé prije pozvala njemacke, a u Julijskoj
Krajinl upravo na podetku Skolske godine 1928.—29.,
sve slavenske svedenike da dotadasnju vjersku obuku
u materinjem jeziku djecé narodnih manjina obu-
stave 1 od sada dalje predaju na talijanskom jeziku.
Buduéi da su sveéenici odbill da se odazovu ovome
pozivu vlade bili su po nalogu vlasti iz Zkole udaljeni
i sada se razvija tezak konflikt so drzavom i vlada-
juéom strankom, koji se upravo pocetkom god. 1929.
blo izvanredno zaositrio. Pitanje vjerske obuke, preko
kojega ie konkordat Sutke presao, postalo je goruéim
pg;)blemom, kojl najjace zadire u duSevni Zivot ma-
niina.

Kad veé Vatikan u konkordatu nije osigurao ma-
njinama vjersku obuku na materinjem jeziku djece,
bilo je sigurno puno lakSe unesti u konkordat barem
izriéltu odredbu da se vjerska poduka na talijanskom
jeziku smije pruzati samo talijanskim uéenici-
ma. U tom sluéaju bl se moglo poskrbiti za viersku
poduku njemacke i jugoslavenske djece samo 1z-
van Skole — u erkvi il Zupnom dvoru isto tako u
njihovom materinjem jezlku za talijansku djecu u
drzavnoj &koli. Ovakvom dvoznaénom formulacijom
mogla je Sveta Stolica u najmanju ruku zakonski
onemogucéitl da se vierska obuka na talijanskom je-
ziku u drzavnim Skolama ponizuje na sredstvo odnaro-
divania inojeziéne katolicke mladeZi, Ovakva jedna
odredba nije naZalost uSla u konkordat. .

SLUZBENO PONIZENJE JEZIKA MANJINA U

LATERANSKOM UGOVORU.

Ono §to je gore navedeno tide se nadelno i prak-

ticki vaZnih propusta, all se — buduéi o tome nema
toéne oznake u tekstu — mne moZe jo¥ oznaéditi kao

manjinama otvoreno neprijateljski stav. No Mus-

—_—

solini je u Lateranskom ugovoru jod vife postigao.
Njegovoj je politiel uspjelo da su u ugovor usle od-
redbe koje su izridito uperene protiv manjina,
Treba spomenuti najprije &lanak 2. konkordata u ko-
lemu se izmedu ostaloga nalazi slijedeée:

>Sveta Stolica kao i biskupi mogu ne-
Ssmetano objavljivati naloge, naredbe,
pastirska plsma, diecezne listove i dru-
ge za duhovno ugra?lja.nje vjernika po-
trebne naredbe, Koje u okviru svoje nad-
leZnostl nadu za shodne...«

»Spomenute objave mogu biti objav-
ljene sa strane Svete Stolice u bilo ko-
jem jeziku; one koje izdaju biskupi mo-
raju bitl sastavljene u talijanskom 111
latinskom jeziku; crkvena oblast moZe
ipak uz talljanskj tekst da prilo%i i pri-
jevode u stranim jezicimae,

Sto je smisao ove odredbe Lateranskog ugovora?
Iz nje jasno izlazi da je biskupima JuZnog Tirola i
Julijske Krajine zakonski zabranjeno da svojim vjer-
nicima njemadke 1 jugoslavenske narodnosti uprav-
ljaju pastirska plsma i objave bilo koje vrste is ju-
¢ivo na njlhovom materinjem jeziku, §to je u protiv-
nosti sa veé¢ davno ukorjenjenim obiéajima u ovom
podrucju kao i1 u katolickim zemljama cijeloga svi-
Jeta. Iz izreka citiranog élanka slijedi takoder da 1
diocezijski listovi, dakle periodiéne crkvene tiskane
stvari koje bl recimo brixenski biskup za njemadke
i gori¢kl biskup za slovenske katolike htio objaviti,
moraju_ biti objavijene ill samo talijanski ili dvoje-
ziéno, Ovdje se radi o jednoj odredbl koju su triéan-
ski 1 udinski prefekt jo§ u oktobru 1923. bili izdali za
slavenski periodiéki tisak u Julljskoj Krajini, i u ko-
joj se nareduje da se svi sastavel, notice { inade drugi
sadrzaj ima od rijeéi do rijeél vjerno donesti (uz slo-
venski odnosno hrvatski tekst) i u talijanskom prije-
vodu. Ova naredba, koja je svojedobno u inostran-
stvu pobudila veliku paznju, bila je — po nalogu Mus-
solinija — zbog svoje neéuvenosti povuéena, Osobitost
Lateranskog ugovora sastoji se u tome da je ona ista
naredba, koju je onda Mussolinl sam smatrao nepra-
vednom 1 osudio je, uvedena od obe ugovarajuée stran-
ke talijanske drZzave i Vatikana kao zakonska
uredba — ne sad vie u javnom privatnom tisku sla-
venskom kojega vise nema, nego u crkvenom Zivotu
manjina. Ona sada postaje ne samo za Slavene u Ju-
lijskoj Krajini nego i Nijemee u Juinom Tirolu za~
konska odredba. Kod toga se mora joi spomenuti da
se nitl ova, veé sama po sebi nepravedna naredba, o
dvojezitnim objavama, prema Konkordatu ne mora
bezuvjetno postivatl. Prema é&lanku 2. konkordata
moZe all ne mora crkvena oblast da talijanskom
tekstu priloZi i prijeved. it &lﬂ

(Nastavit ée se) i
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NASA KULTURNA KRONIKA

Knjiga o Jadranskem vprasanju

V Berlinu je izsla knjiga, ki jo je spi-
sal Josef Mirz z naslovom »Adria-Fra-
ge« (Bel hefte zur Zeitschrift fiir Geo-
politik. Heft 11. Berlin-Grunewald 1933.
Kiuz:';tszv)\?owlnkel Verlag G. m. b. H., stra-
n .

Ta izredno uspela knjiga je pisana v
poljudno znanstveni obliki in obravna-
va vprasanje z geopoliticnega stalisca.
Knjiga je spisana zelo nepristransko.

O jadranskem vprasanju so nagro-
madili Italijani ogromno literaturo. Zla-
sti so hiteli v svetovni voini, ko so ho-
teli opravic¢iti v svetu svoje imperiali-
sticne naérte na vzhodni obali Jadra-
na in na Balkanu. Nasa literatura o tem
vprasanju je zelo majhna. Zato je to
delo toliko bolj upostevanja vredno, ker
ga je spisal Nemec in 8e to zelo nepri-
stransko. Ugotovitve znanstvenika so
tudi za nas lahko izredno vaZne. Gospo-
darski odnodaji med Jugoslavijo in Ita-
lijo se izredno toéno podani in tvorijo
gotovo najboljdi del knjige. Izredno
praviéen pa je v obravnavanju narod-
nostnega vprasanja. Poiskal je in na-
vaja toéne podatke o Slovencih v Ita-
liji in z vidnim soéutjem obravnava po-
lozaj slovenske manjsine v Italiji. Pri-
pozna, da bivajo v Beneskl Sloveniji
Slovenci tja do Cedada in Vidma
Opisal je trplienje naSe manjsine ne-
pristransko. Primorja pa tudi polozaj
600.000 Slovencev in Hrvatov v Italiji s
stanjem nemske manjsine v JuZnem Ti
rolu ter pokaZe v kakem kricecem raz-
merju stojita ti dve manjiini v primeri
s pesScico Italijanov na dalmatinski oba-
li, ki imaju mnogo vel pravic in kul-
turnih privilegijev. Statistiéno podaja
malostevilno naseljenost” Italijanov po
dalmatinskih mestecih in nato obstoj
italijanskih 8ol =z italijanskim ucitelj-
stvom za pedc¢ico italijanskih uéencev,
primerja s kultunimi pravicami stotiso-
¢ev Slovanov v Italiji, ki nimajo nobene
fole in nobenega svojega ucitelja. V to
gentimentalno politino razmotrivanje
vplete tudi stevilko slovanskih izseljen-
cev iz Primorja v Jugoslavijo in dru-
gam — 120,000 da se jih je izselilo v
zadnjih letih, — kar nas lahko navdaja
Zz grozo!

Temeljito je obdelan tudi zgodovin-
ski razvoj, kjer kaZze jasno skozi ce-
lo dobo boje prebivalcev zapadne obale
7z vzhodno, ki niso nikoli imeli razume-
vanja za njih teZnje. Tu nasteva razne
boje od onih proti Benetkam do zad-
nje svetovne vojne z 12 soSkimil bitka-
mi., Kako Italija razume jadransko
vpraSanje nam pokaze Mirz v slucéaju
Albanije, ki je postala skoro njena ko-
lonija, Geprav je gospodarsko bliza Ju-
goslaviji in Gréiji. Italija, ki se je si-
cer odpovedala z rapallsko pogodbo
Dalmaciji, 8¢ vedno govori in ustvarja
v ljudstvu kriviéno miselnost, da je
Dalmacija res italijansko - ozemlje.

Knjlga je zelo dobrododla, zlasti v
tem ¢asu. Lahko bo tudi nam v marsi-
¢em sluzila kot dragocen vir. Zato opo-
zarjamo nanjo nase ¢itatelje, ki zasle-
dujejo take redke dogodke v literaturl

Costovanje gledaliske druzine

,,1stre®’

Ljubliana, 14 oktobra. Danes ob 20
uri je v Delavski zbornici priredila gleda-
liSka druzina slstra« na svoiji turneji po
nadih krafii uspelo gostovanie, V sporedu,
ki je obsegal dva dramska prikaza. dve
recitacije in nekaj pevskil solo tock. so
sodelovali bivsi Clani raznih gledalis¢ v
reziji g KoSute — biviega reziseria gori-
Skega gledalica.

Prizor iz Cankarievega Hlapca Jerneia
z verzijo Urudnove »Nafe pesmic je bil
zelo uCinkovit, in na umetniski visini, Misel
zdruziti Jernejevo borbo za svoie socialne
pravice z simholom naSe borbe e sicer
malo ponesrecena, ker se nikakor ne more
v isti sapj vsporejati Cankarjevih idei =z
nasimi. Cankarjeve besede, poloZene na
usta Jerneja in njegovega sojetnika so bi-
le, z Grudnovimi skoro brez potrebne mi-
selne zveze ter v nekakem nesoglasjiu, —
Jetnika je igral g. KoSuta zelo dobro in
naravno. Jerneja je podal g StrniSa do-
bro., Lu¢ je prizor zelo poZivila,

Za drugo tocko sta bili dve recitaciie
ge, Jugove. Prvo, Zupandifevo sPomladno
epistolo« je podalg naravno in ljubko, %e
bolj pa drugo: Gregoréievo »0b Solie,
Konec pesmi je nckoliko kazilo prepogosto
bliskanje in grmenje, ki je odvradalo po-
zornost od besedila, Recitaciii sta bili
s.pren‘lljeni s klavirjem, nameséenim za ku-
lisami. Preprosta toda uginkovita totka je
bila nagrajena s prisrénim aplauzom,

I'retio tocko so tvorili sflospevi o Jarca iz
komponistov: Lajovica, Konjovi¢a, Ravni-
ka in Bizeta. Pevec je viline tonov zelo
dobro odvladal. Zadnji njegovi pesmi ie
sledil buren aplauz, take da je g Jarc do-
dal %e¢ prvo arijo Puccinijeve opere »Tos-
ca«, Kot zadnja totka je bila odigrana
Czinnerieva groteska »Satanova maskae.
G, Kosuta je podal gledaliSkega ravnatelia
vseskoz: dobro. zelo dober pa ie bil na
koneu, ko ie glumil blazneza. G. Strni3a ie
gledaiifkega slugo podal dobro in e bil
mnogo bol§i kot pri Hlapcu Jernejn., Ga.
Jugova je igrala dobro z Zivahno gestiku-
lacijo, Komad je v sploSnem uspel in je
bil nagrajen z aplauzom.

H koncu Se nekai besed o celokupni pri-
reditvi. Pozdraviti je treba veliko pozrivo-
valnost sodelovalcev, ki jo je prireditev
zahtevala in v tem laliko stavimo gledali-
Sko druZino »Istro« vsem naSim organiza-
cilam za vzgled.

Ob&mstva ie bilo razmerno malo, kar
se da opraviCiti, ker je bilo isti vefer ved
koncertov. Na delo naSih rojakov in na
njih poZrtvovalnost opozariamo vse. Pre-
priani smo, da tudi pri posétu v Zagrebu
uspeh ne bo izostal. )

PREMIJERA CAREVE »VICENCICE«
o kojoj smo veé jednom u naSem listu = go-
vorili. bit ¢e slijedeéeg Eetvrtka 26, 0. mi. u
Naradnom kazaliStu na Tregu Kralia Alek-
sandra. Drama se daje u reZiii mladoga re-
datelia gosp, Ka Mesari¢a dok naslovnu ulo-
gu igra linbimica zagrebadke publike - gdjica
Nada Babié, Za premijeru vlada veliki inte-
res osobito medju onom publikom koja pozna
dosadasnji Carev kniiZevni rad.- Na ovu
premiieru upozorunjemo posebno nade zagre-
bagke Citatelje.
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DR. DINKO TRINAJISTIC SAVEZU.

Na pozdrav koli mu je bio upucen sa
tre¢eg emigraniskog kongresa u Ljubljani,
na& odligni istarski prvak, senator Dr.
Dinko Trinajstié odgovorio, je ovom zahva-
lom:

Savezy jugoslavenskih emigrantskih

udruZenja
Beograd.

Najsrda&nije se zahvaliujem na prijaz-
nom sjeéanju upuéenom mi sa treéeg kon-
gresa emigranata iz Julilske Krajine.

Mnogo me veseli i ispunjava dobrim
nadama pojadani i organizovani rad u re-
dovima na&ih emigranata, ier samo Cvrsta
i sloZna organizacifa moZe nam donijeti
one plodove. koie mi svi Zelimo.

Dok mi rzzum sluZ i noge nose, naéi
éete me uviiek pripravna na saradnin u
Vafem plemenitom i poZrtvovnom radu.

Bratski Vas pozdravlja i Zeli svaki
uspjeh.

Vrbnik, 12. oktobra 1933,

Dr. Dinko Trinajstié.

OBCNI ZBOR »NANOSA« V MARIBORU.

Drutvo primorske mladine »Nanose v
Mariboru je jmelo te dni svoj II. redni
obéni zbor pod vodstvom podpredsednika
Danila Viherja, Delovanie drutva v pretek-
lem letu ie bilo Zivahno tako na kulturnem,
kakor na socialnem podrotju. V novem po-
slovnem letu postavlja drustvo svoie poslo-
vanje na 3irfo nodlago ter bo skuSalo or-
ganizirati v emigrantske vrste tudi podezel-
ski primorski Zivelj. Pri volitvah je bil so-
glasno izvolien naslednii novi odbor: Kralj
Marino, predsednik, Ambrozi¢ Stanko, pod-
predsednik, Kette Ferdo, I1I. podpredsednik;
Rojic Ljubo, fainik; Prunk Makso, namest-
nik; Lai¢ Bogumil, blagajnik: Leban Andel,
knjizniarka;

IZLETI OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA
»ISTRE«

U nedjeliu 1. o, mj, priredila je zagreba-
¢ka Omladinska Sekcija druStva »Istres vrlo
uspjeli izlet na Oki¢ Grad kraj Samobora,
a u nedjeliu 8 o. mi. popodnevni jzlet u
Gratane. Na izletima bilo je oko 20 omla-
dinaca kao 1 pretsiednik »Istre« g Stari.
Svi su bili zadovolini sa ovim izletima iz-
razivsi Zelju, da se i u buduée prirediniu
ovakvi izleti u prirodu, Jer vrlo povolino
utjeCu na medjusobno upoznavanie i srdaéno
drugarstvo medju Elanstvom.

Namjeravni jzlet na Slieme bit ¢e ove
nedjelje, ler 1e proSle nedielie bilo IoZe
vrijeme. —

EMIGRANTOM IZ JULLISKE KRAJINE.

v srezu kr3kem in breZitkem sporocéa-
mo, da se ie osnoval pripravlialni odbor za
ustanovitev  primorskega  emigrantskega
drustva v Krikem—Vidmu za okraja Kriko
in BreZice,

Vabimo sve emigrante iz Julijske Kraji-
ne, da pristopijo v nafo organizacijo. Do-
brodo3li so pa tul® Jugoslovani-domagini,
ki soustvujejo z nami, — Pravila so Ze
odposlana banski upravi v odobrenje.

V pripravljalnem odboru su: Kodermac
Rok, uradnik: Sonc Alojzii. potnik in Kra-
mar Aloizil, uradnik iz Kr3kega ter Miklav-
¢i¢ Anton, posestnik: Zlati¢ Anton, kovad:
Valentin&iZ Alojz. mizar in Nedoh Martin.
Cevliar. iz Stare vasi — in drugi.

Ustanovni ob&ni zbor bo javlien v &aso-
pisiu, Pripravljalni odbor.
JUGOSLOVENSKA MATICA U ZAGREBU
pozivliie Skrlj Andriju iz Drskov&a-
KneZaka neka javi svoju adresu, — Odbor.

VSE DOLZNIKE
ki so pred kratkim dobili opomin in
poitno poloZnico, prosimo, da bi nam
¢im preje poslali §e ostalo naronino

KONGRES U LJUBLJANI I - ,,PICCOLO”

Radi ¢ega se fafisti¢ki organ buni

U proslom smo broju zabiljezili neke
glasoye Elampe o emigraniskom kongresu u
Ljubljani. Nismo izostavili niti onaj glas
solijekog lista »Nezavisnostic nama i na-
Soj manjini nesklon. Da li je ovaj liet vo-
dila kod toga simpalija do faSizma ili koji
drugi motiv, nijc ovdie toliko vaZno.

Nedavno se javio i tr&tanski sPiceolot
osvriom na ljubljanski kongres (u broju
od 13 5. mj.) obarajué: se na neke pasuse
iz govora predsjednik Saveza dra Ivana M.
Coka.

Osvrt
diuje: ta dr.

tritanskog »Piccolac ne iznena-
Cok je govorio o Julijskoj
Krajini u sklopu Jadranskog problema, a
to je glavno radi Cega se »Piccolog buni.
Talijani bi naime odavna hijeli da budu je-
dini gospodari Jadrana, pa naravno kako
se moze dopusliti da se iznosi drukéiji pro-
tivni pojam o jadranskom pitanju. »Picco-
lo¢ poziva kod toga u pomoé — tfalijansku
pohjedn, kao da svaki laik ne zna da je
stalijanska pobjedac sinonim mevojnickih
podviga, olitenih u — Caporettu. Za »>Pic-
coloc ie bezobraznost misliti da je danaSnja
talijanska granica nepravedna, da bhi je ire-
balo pomaknuti duboko na zapad i da Ju-
lijska Krajina, po svem karakteru, kako je
uivrdio 1 dr. Cok u svom govoru, geograi-
skom, etnografzkom, ekonomskom i stra-
fezkom pripada poloZaju Balkana.

Pasus u kom je dr. Cok istaknuo kako
ie svietska kriza pogodila ecijeli svijet, pa
kako je u osobitoj mjeri pogodila i Italiju,
sPiceoloc nikako ne ée da dozveli da je
istinit. Cudno je ovo negiranje, pogotovo
kad se zato wzmu. argumenti kako ih na-
vodi »Piceoloc. »Neka se dr. Cok priblizi
granici pa ¢e na Krasa vidjeti nove ceste,
sviietlo, vodoven, vidiet ée kako se narodu
pomaZe u njegovim polrebama, kako mladeZ
raste zdrava i jaka, osjelit ée treptanje du-
ha, reda, vedrine, viere u buduénost.c )

To su argumenti »Piccolae, ali sve je
to lice jedne bljestave fasade. fo je povr-
Zina, »Piceoloc nije otkrio nalidja, unutras-
njost stvarnosti; fiskus, zabranu prodaje
domaéih vina, oduzimanije obrinica naSim
ljudima, koloniziranje Talijana, prisilno u-

vrijavanje djece i odraslih u fa3istiCke T8
dove, dijeljenje potpora i nagrada, da — ai
uditeljima za odnarodjivanje. Sume bajonetd
ernih koZulja i karabinijera ne govore @
normalrosti, a inkvizitorske metode o Vel
rini i 0 wvjeri u buduénost Ako te vieré
ima, onda je to viera da ¢e jednom biti bo
lie, to je nada svakog covicka, éak Citavos
ga naroda u Italiji, da ¢ée jednom, nesian:
kom faSizma bit1 bolje.

Uostalom apsurdno je kad bi netko kao
»Piceoloe htio dokazivati nasuprot gospo-
darske depresije u cijelom svijetu kako 3¢
u isto vrijeme Italija od toga dok svi stré®
daju, jedina poftediena. Prije bismo viero
vali obratno: jer se barem dosada znalo, da
je upravo u TItaliji, dok su inafe po o8l
lom svijetu vladale dobre gospodarske pril-
ke, stanie uvijek bhilo mizerabilno. U nor
malno vrijeme toliko siromaStya kao u Ia®
liji nije uopde bilo nigdje. Ako se mora U

Italiji vierovati da je faSizam i u tom pre-
ko noéi udinio &udo. svijet izvan Italije N8
moZe se primorati da vidi bijelo. tamo gdie
je sve — crno od faSistickog dima.

>Piccoloc se dotife usput i poloZaja N8
fe emigracije i na svoj naéin prikazuje pri
like nasih ljudi u Jugoslaviii, pnknzuilldl
zato velikn brigu. Nema smisla u tom Po%
gledu trofiti sa »>Piccolome rijedi. On tved
svoje (ima zato raduna) a mi opet znade
mo svoje, i »Piccoloe je daleko od toga U&
bi neSto shvatio, ali je nevierojaino sa ko=
liko einizma pi%e o nama tji, o nadoj emF
graciji, koja je ba% radi stanja koji »Pics
colo uzdiZe¢, morala ostavili svoj kraj, ré=
di gospodarske katasirofe, nezaposlenosti, J
politickog terora Uostalom fa nasilja nafl
na&im narodom su i danas takva, da Vo
jediaju ne samo nacionalni ponos svih Ji
goslavena nego 1 Govietanski osjecdoj svil
liudi. A organizirana emigracija iz Julli®
ske Krajine u Jugoslaviji ie ona koja ¢e 100
svijetn i dalje govoriti i nastojati da se 10
ne zahoravi i ne pusti s vida niti na (88
To je u ostalom glavno radi cega se »Iit
colog 1 buni i radi ¢ega ée se vierojalno
dalje bunili...
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DONEDAVNI IDEOLOG FASIZMA ZATVOREN

Zaito je Mussolini dao uapsiti Curzia Malaparte, :
knjiZevnika, publicistu i negdasnjeg clana fasistickog di

poznatof
rek-

torija

Veliko je zacudienie u .ta]ljansklm i
stranim knjizeynim krugovima  pobudila
viiest, da je poznati talijanski knjiZevnik
i polititar Curzio Malaparte zatvoren u
Rimu u Regina Coeli radi svojeg antifaSi-
stitkog manifestovania u inozemstvu. Po
svoi pritici je Malaparte zatvoren, jer s¢
nije dovolino isticao kao f[aSista, jer i€
preshiro fagisticke stranke izdao ovaj ko-
munikei: »Tajnik nacionalne faSistiCke
stranke je odredio iskljutenje iz stranke
&lana Curzia Ericka Suckerta iz razloga,
sto snije bio vieran poloZencj prisezi.«

Curzio Malaparte zove se pravim ime-
nom Kurt Eric Suckert. Otac mu je na-
vodno njemalki Zidov, a mati CeSkinja.
Rodio se u Pragu godine 1808, Na pocetku
svietskog rata pobiegao je kao srednjoSko-
lac u Francusku i stupio u »Garibaldijevu
legiiue, Godine 1919 dodijelien je talijan-
ckoj diplomatskoj misiii u VarSavi. ali je
skinut sa toga poloZaia. kad je izbio rusko-
poliski konflikt. Malaparte je naime simpa-
tizirao s bolji$evicima. Sudjelujuéi od prvog
potetka u faSistiCkom pokretu, postao je
doskora &lan faSistickog direktorija. Dvije
gadine bio je direktorom »Stampe«. Svoiim
politickim spisima (sZiva Evropaz, »Teh-
nika drzavnog udacae, »Dobri¢ina Leniin«)
stekao je glas uvaZenog publiciste | naj-
samostalnijeg ideologa faizma. Malaparte
je izvrsni polemist. On je prvi uolio po-
trebu, da se Mussolinijev reZim upotpuni
politickom doktrinom. On je i prvi stao
govorili o faSizmu kao o opéem evropskom
pokretu. U viSe je navrata glorificirao Mus-
solinia na veoma neukusan nadin. No to
ga nije smetalo, da se kojom drugom zgo-
dom udaljii od sluZbenog faSizma i priblizi
antifaSistima.

Talijanska ga je javnost smatrala eks-
tremistom i filoboljSevikom. Jo¥ pred ne-
koliko dana milanski »Corriere della Sera«
donaSao je njegove dopise iz Londona,
gdie je u zadnje vrijeme Malaparte Zivio.
Tamo je u€inio s jednom knjiZarom ugovor
da napiSe Mussolinijevu biografiju, pa je
moguée i to jedan od uzroka niegove are-
tacije. ProSle su samo 3 godine, otkako se
vratio iz Rusije, kamn ga ie bio poslao
Mussolini  kao najpovierljivileg 1 najspo-
sobnijez svog druga, a sada se eto nalazi
u najstradnijem odjelienju Regina Coceli, u
VI pavilionu, -

JEDNO STRELJANJE U ITALLIL

Proces protty viSestrukog ubolice Cesa-
re Serviatiia koga je porotni sud u Speziji
osudio na smrt povodom %albe ponovlien je
pred kasacionim sudom u Rimu. Kasacija
je potvrdila smriny osudu, Branitelii Ser-
viatila uputili su molbu za Fomilovan!e. ali
je molba bila odbijena. Pro&li petak Servia-
ti ie strelian na staroj streliani kod Sarza-

Stampa protivno svoioj tradiciii op3irno i®
s neobidnim apefitom izviestila o poslied”
njim Easovima streljanog i njegovo] justit
fikaciii. 3

Ko zna koliko bi vife posla Tmali porol
ni sudovi u Italiji u normalnim prilikamas
da je pohvatati sve ostale faSistitke 1€
samo kriminalne zlo&ince.

ENA 1Z TRSTA

Na dvoridéu se igrajo otroei, skalejo, 1%
kajo in kriéijo. Dvoridée je odprto na ¢
sto, kijer sem pa tja privozi kak avto, najr®
je pa &e kak biciklist. Dobrosréna sosé
vidi nevarnost sa olroke, ki b1 lahko T80
renutek. skafili na ceslo in bi pridli P
lkako wozilo in opozori »&oro« na drugh
strani dvoridéa na to.

>Kam pa éem # njimi?« Ves dan jik pé
tudi ne_morem driati doma. Naj se lovii®
ith ne bo vrag vzel, say tudi nas ni, ko
bilo ve¢ avtov in druzega na cesli«

»B, kaj ne znaste s&joras! vV :or.n:u'l’lu«-ﬁll
ra, ko ni prometa — op, ur.!),
e ——————

TRBOVLJE sr:sl;(llusnéw.m NA RAPAL*
ECER,

Trbovlje oktobra 1933, Naga mals
organizacija jugoslovenskili emigrantoy 107
Ce tudi letos zaostati za bratskimi dl'llgwl
in se pripravlia na prireditey rapalske aka-
demife. Izjave ob&nstva so bile lani V5¢
edine, da v Trbovliah 3e nj bilo tako leP?
nacionalne prireditve, kot je bila na&a f“;
palska. Zato je v ob&instyu pustila (19
tiste obutke, katere hotemo vzhujati v 1%
goslovenskem narodu ob vsakem nase
koraku. Da bo tud| letos na%a priredite’
na visini, je Oriem povabila k sodelovafi!
brate iz Celja in Zagreba in tudi govorn
ka iz Ljubljane,

NAS KALENDAR »SOCA -

skog naSega kolerwara »Emigranie,
sadrZaju i po opremi. VaZre podatke k“’:
Cete u niemu naéi uzalud biste in waZlll
drugim dZepnim ka’endarims. Usprkos “,,
trodkova oko tiska i oprem: rijena mil
10 Din, ¢t. j. ista kao i laniskom kalanda:;
Narudibe zga kalendar »S ¢ fa« vel ”,.
stiZu, pa se i Vi poZurite. Propagiraite k,.
lendar i medju svaiim prijatellima — e
emigrantima, jer time vr&itc dobru ProP?
gandu za Istru. i
Nada druftva urozorujemo na okruZ®
cu Saveza i uprave lisla Organizacil®
Se uraunava 20 posto popusta!

%ospé)z:lar: Kon;gar!ec z!fmr'fa' By Ty lista ker se bliza konec leta, Uprava N Smiria e 1 e e 28 e
oru so Se: Kralj, Hrov s ' : o - m 1u gl
Sor?c Jurca in Biziak. Nadzorstveni odbor: Eﬂora il VS; l'e‘:ﬂo llle Dla“ ledia. Egzckuciia, kod koje se Serviati dr- £ S
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